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PROJET DE LOI

BAUDOUIN, ROI DES BELGES,

A tous, présents et à venir,
SALUT.

Sur la proposition de Notre Ministre du Budget,
de Notre Ministre des Finances et de l'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS:

Notre Ministre du Budget et Notre Ministre des
Finances sont chargés de présenter en Notre nom
aux Chambres législatives le projet de loi dont la
teneur suit :

Article 1er

Sans préjudice de l'application de l'article 72 de
la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au
financement des Communautés et des Régions, les
estimations de recettes inscrites au budget des Voies
et Moyens de l'année budgétaire 1989, sont réduites
à concurrence de :

556 306 300 000 francs, pour les recettes fiscales
courantes; 1 945 300 000 francs, pour les recettes
non fiscales courantes; 3 590 000 000 de francs pour
les recettes en capital,

conformément aux données du tableau annexé à
la présente loi.

Art.2

L'article 4 de la loi du 29 décembre 1988 contenant
le budget des Voies et Moyens pour l'année budgétaire
1989 est abrogé.

Art.3

Conformément à l'article 53, 1°, de la loi spéciale
du 16 janvier 1989 relative au financement des Com-
munautés et des Régions, les moyens financiers des
Régions, en provenance des impôts régionaux, sont
estimés pour l'année budgétaire 1989 à 7 060 600 000
francs pour la Région de Bruxelles-Capitale; à
17 726 300 000 francs pour la Région flamande et
à 9887900000 francs pour la Région wallonne.

Art. 4

Conformément à l'article 53, 2°, de la loi spéciale
du 16 janvier 1989 relative au financement des
Communautés et des Régions, les moyens financiers
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WETSONTWERP

BOUDEWIJN, KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
ONZE GROET.

Op de voordracht van Onze Minister van Begro-
ting, van Onze Minister van Financiën en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

Onze Minister van Begroting en Onze Minister
van Financiën zijn gelast in Onze naam bij de
Wetgevende Kamers het wetsontwerp in te dienen
waarvan de tekst volgt :

Artikel 1

Onverminderd de toepassing van artikel 72 van
de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende
de financiering van de Gemeenschappen en de Ge-
westen, worden de ontvangstenramingen ingeschre-
ven in de Rijksmiddelenbegroting voor het begro-
tingsjaar 1989, verminderd ten belope van :

556 306 300 000 frank voor de lopende fiscale
ontvangsten; 1 945 300 000 frank voor de lopende
niet-fiscale ontvangsten; 3 590 000 000 frank voor
de kapitaalontvangsten,

overeenkomstig de gegevens van de bij deze wet
gevoegde tabel.

Art. 2

Het artikel 4 van de wet van 29 december 1988
houdende de Rijksmiddelenbegroting voor het be-
grotingsjaar 1989 wordt opgeheven.

Art. 3

Overeenkomstig artikel53, 1°, van de bijzondere
wet van 16januari 1989 betreffende de financiering
van de Gemeenschappen en de Gewesten, worden
de financiële middelen der Gewesten voortvloeiend
uit gewestelijke belastingen, voor het begrotingsjaar
1989 geraamd op 7 060 600 000 frank voor het Brus-
selse Hoofdstedelijk Gewest; op 17 726 300 000 frank
voor het Vlaamse Gewest en op 9 887 900 000 frank
voor het Waalse Gewest.

Art. 4

Overeenkomstig artikel53, 2°, van de bijzondere
wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering
van de Gemeenschappen en de Gewesten, worden



des Communautés, en provenance des parties attri-
buées du produit d'impôts et de perceptions, sont
estimés pour l'année budgétaire 1989 à
160792500000 francs pour la Communauté fran-
çaise et à 209 540 300 000 francs pour la Commu-
nauté flamande.

Art. 5

Conformément à l'article 53, 3°; de la loi spéciale
du 16 janvier 1989 relative au financement des Com-
munautés et des Régions, les moyens financiers des
Régions, en provenance de la partie attribuée du
produit d'impôt, sont estimés pour l'année budgé-
taire 1989 à 21 143 900 000 francs pour la Région
de Bruxelles-Capitale, à 100 227 300 000 francs pour
la Région flamande et à 73 430 300 000 francs pour
la Région wallonne.

Art. 6

Conformément à l'article 56, 30
, de la loi du

31 .décembre 1983 de réformes institutionnelles pour
la Communauté germanophone, le montant des ris-
tournes à la Communauté germanophone pour
l'année budgétaire 1989 est estimé à 74400000 de
francs .
. Un montant correspondant aux frais de l'Office

national de l'emploi pris en charge par l'Etat avant
le transfert de cet organisme, n'est pas attribué.

La redevance radio et télévision est attribué en
partie pour la constitution de ce montant des ris-
tournes. Les recettes attribuées sont versées à un
fonds spécial, ouvert à la Section particulière. du
'budget du Ministère dès Finances.

Eli attendant l'attribution définitive prévue à
l'article 1er, § 3 et § 4, de la lÓi ordinaire du 9 août
1980 de réformes institutionnelles, des acomptes
peuvent être accordés à la Communauté germano-
phone par arrêté royal délibéré en Conseil des minis-
tres.

Art. 7

L'article 5 de la loi du 31 décembre 1986 conte-
nant le budget des Voies et Moyens pour l'année
budgétaire 1987 est remplacé par les dispositions
suivantes:
« § 1er. Conformément à l'article 9 de la loi ordi-

naire du 9 août 1980 de réformes institutionnelles,
en ce qui concerne les ristournes encore dues par
l'Etat au 31 décembre 1988, les montants globaux
des impôts et perceptions ristournés, d'une part, à
la Région flamande et à la Région wallonne et, d'autre
part, à la Communauté flamande et à la Communauté
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de financiële middelen van de Gemeenschappen af-
komstig uit de toegewezen gedeelten van de op-
brengst van de belastingen en heffingen, voor het
begrotingsjaar 1989 geraamd op 160792500000
frank voor de Franse Gemeenschap en op
209 540 300 000 frank voor de Vlaamse Gemeen-
schap.

Art. 5

Overeenkomstig artikel53, 30
, van de bijzondere

wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering
van de Gemeenschappen en de Gewesten, worden
de financiële middelen van de Gewesten, afkomstig
uit het toegewezen gedeelte van de opbrengst der
belasting voor het begrotingsjaar 1989, geraamd op
21143900000 frank voor het Brusselse Hoofdste-
delijk Gewest; op 100227300000 frank voor het
Vlaamse Gewest en op 73 430 300 000 frank voor
het Waalse Gewest.

Art. 6

Overeenkomstig artikel56, 30
, van de wet van

31 december 1983 tot hervorming der instellingen
voor de Duitstalige Gemeenschap wordt het ristor-
nobedrag aan de Duitstalige Gemeenschap voor het
begrotingsjaar 1989 op 74400000 frank geraamd.

Een bedrag dat overèenstemt met de kosten van
de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening die door de
Staat ten laste· werden genomen vóór de overdracht
van deze instelling, wordt niet toegewezen.

Voor de vorming van de ristomobedragen wordt
het kijk- en luistergeld gedeeltelijk toegewezen. De
toegewezen ontvangsten worden gestort op een spe-
ciaal fonds opgericht op de afzonderlijke sectie van
de begrotingvan het Ministerie van Financiën.

In afwachting van de definitieve . toewijzing
voorzien in artikel 11, § 3 en § 4,van de gewone
wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, mogen voorschotten worden verleend
aan de Duitstalige Gemeenschap bij een in Minis-
terraad overlegd koninklijk besluit ..

Art. 7

Artikel 5 van de wet van 31 december 1986 hou-
dende de Rijksmiddelenbegroting voor het begro-
tingsjaar 1987 wordt vervangen door de volgende
bepalingen :
« § 1. Overeenkomstig artikel 9 van de gewone

wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der instel-
lingen, wat de door de Staat op 31 december 1988
verschuldigde ristorno's betreft, worden de totale be-
dragen van de geristorneerde belastingen en hef-
fingen voor het begrotingsjaar 1986 voor het Vlaamse
Gewest en het Waalse Gewest enerzijds, en de Vlaam-
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française sont fixés respectivement à 6945300 000
francs et à 7 888 100 000 francs pour l'année budgé-
taire 1986.

§ 2. Conformément à l'article 56, 3°, de la loi du
31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour
la Communauté germanophone, le montant des ris-
tournes à la Communauté germanophone est fixé
à 50600000 francs pour l'année budgétaire 1986. »

Art.8

L'article 6 de la loi du 31 décembre 1986 contenant
le budget des Voies et Moyens pour l'année bud-
gétaire 1987 est remplacé par les dispositions suivan-
tes:

« § 1er. Conformément à l'article 9 de la loi ordi-
naire du 9 août 1980 de réformes institutionnelles,
en ce qui concerne les ristournes encore dues par
l'Etat au 31 décembre 1988, les montants globaux
des impôts et perceptions ristournés, d'une part, à
la Région flamande et à la Région wallonne et, d'autre
part, à la Communauté flamande et à la Commun-
auté française sont fixés respectivement à
7 724 600 000 francs et à 9 764 900 000 francs pour
l'année budgétaire 1987.

§ 2. Conformément à l'article 56, 3°, de la loi du
31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour
la Communauté germanophone, le montant des ris-
tournes à la Communauté germanophone est fixé
à 64300000 francs pour l'année budgétaire 1987.

§ 3. La part réservée de la redevance radio et
télévision de Bruxelles-Capitale pour 1987, soit
18600000 francs, n'est pas attribuée.

§ 4. Les différences de 1987 en faveur de la Région
flamande, soit 15100000 francs, de la Communauté
flamande, soit 146600000 francs et de la Commu-
nauté française, soit 17 400 000 francs, ne sont pas
attribués. »

Art. 9

L'article 3 de la loi du 25 juillet 1988 contenant
le budget des Voies et Moyens pour l'année budgétaire
1988 est remplacé par les dispositions suivantes:

« § 1er. Conformément à l'article 9 de la loi ordi-
naire du 9 août 1980 de réformes institutionnelles,
en ce qui concerne les ristournes encore dues par
l'Etat au 31 décembre 1988, les montants globaux
des impôts et perceptions ristournés, d'une part, à
la Région flamande et à la Région wallonne et, d'autre
part, à la Communauté flamande et à la Commu-
nauté française s'élèvent respectivement à
14 278 200 000 francs et à Il 535 800 000 francs pour
l'année budgétaire 1988.

§ 2. Conformément à l'article 56, 3°, de la loi
du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles
pour la Communauté germanophone, le montant des
ristournes à la Communauté germanophone s'élève
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se Gemeenschap en de Franse Gemeenschap ander-
zijds, op respectievelijk 6 945 300 000 frank en
7 888 100 000 frank vastgesteld.

§ 2. Overeenkomstig artikel56, 3°, van de wet
van 31 december 1983 tot hervorming der instel-
lingen voor de Duitstalige Gemeenschap, wordt het
ristornobedrag aan de Duitstalige Gemeenschap voor
het begrotingsjaar 1986 op 50 600 000 frank vast-
gesteld. »

Art. 8

Artikel 6 van de wet van 31 december 1986
houdende de Rijksmiddelenbegroting voor het be-
grotingsjaar 1987 wordt vervangen door de volgende
bepalingen :

« § 1. Overeenkomstig artikel 9 van de gewone
wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der in-
stellingen, .wat de door de Staat op 31 december
1988 verschuldigde ristorno's betreft, worden de
totale bedragen van de geristorneerde belastingen
en heffingen voor het begrotingsjaar 1987 voor het
Vlaamse Gewest en het Waalse Gewest enerzijds,
en de Vlaamse Gemeenschap en de Franse Gemeen-
schap anderzijds, op respectievelijk 7 724 600 000
frank en 9764900000 frank vastgesteld.

§ 2. Overeenkomstig artikel56, .30, van de wet
van 31 december 1983 tot hervorming der instel-
lingen voor de Duitstalige Gemeenschap, wordt het
ristornobedrag aan de Duitstalige Gemeenschap voor
het begrotingsjaar 1987 op 64300000 frank
vastgesteld.

§ 3. Het niet-verdeeld gedeelte van het kijk- en
luistergeld uit Brussel-Hoofdstad voor 1987, zijnde
18600000 frank, wordt niet toegewezen.

§ 4. De verschillen van 1987 ten voordele van het
Vlaamse Gewest van 15 100 000 frank, van de
Vlaamse Gemeenschap van 146600000 frank en
van de Franse Gemeenschap van 17 400 000 frank,
worden niet toegewezen. »

Art. 9

Artikel 3 van de wet van 25 juli 1988 houdende
de Rijksmiddelenbegroting voor het begrotingsjaar
1988 wordt vervangen door de volgende bepalingen:

« § 1. Overeenkomstig artikel 9 van de gewone
wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der in-
stellingen, wat de door de Staat op 31 december
1988 verschuldigde ristorno's betreft, worden de
totale bedragen van de geristorneerde belastingen
en heffingen voor het begrotingsjaar 1988 voor het
Vlaamse Gewest en het Waalse Gewest enerzijds,
en de Vlaamse Gemeenschap en de Franse Gemeen-
schap anderzijds, op respectievelijk 14278200000
frank en Il 535 800 000 frank bepaald.

§ 2. Overeenkomstig artikel56, 3°, van de wet
van 31 december 1983 tot hervorming der instel-
lingen voor de Duitstalige Gemeenschap, wordt het
ristornobedrag aan de Duitstalige Gemeenschap voor



à 69600000 francs pour l'année budgétaire 1988.
§ 3. La part réservée de la redevance radio et

télévision de Bruxelles-Capitale pour 1988, soit
21 100000 francs, n'est pas attribuée.

§ 4. Les crédits 1988 relatifs aux organismes à
transférer en 1989 et les différences en faveur de
la Région flamande, soit 3713700000 francs, de
la Communauté flamande, soit 428 300 000 francs,
de la Communauté française, soit 159 700 000 francs,
de la Region wallonne, soit 1 506 200 000 francs et
de la Communauté germanophone, soit 2 200 000
francs, ne sont pas attribués.

§ 5. En attendant l'attribution définitive prévue
à l'article 11, § 3 et § 4 de la loi ordinaire du 9 août
1980 de réformes institutionnelles, des acomptes peu-
vent être accordés à la Communauté flamande, à
la Communauté française, à la Communauté ger-
manophone et à la Région wallonne par arrêté royal
délibéré en Conseil des ministres. »

Art. 10

La part réservée de la redevance radio et télévision
de Bruxelles-Capitale, soit 3 380 000 francs pour
1982; 9754 000 francs pour 1983; 10982000 frank
pour 1984; 12 826 000 francs pour 1985 et 15 100 000
francs pour 1986, n'est pas attribuée.

Art. 11

Les recettes au profit des Communautés et des
Régions sont versées, selon le cas, soit à un fonds
spécial ouvert à la Section particulière du budget
du Ministère des Finances, soit à un compte d'ordre
de Trésorerie.

Art. 12

§ 1. A l'article 7, § i«, de la loi du 29 décembre
1988 contenant le budget des Voies et Moyens de
l'année budgétaire 1989, un point 8 est inséré, rédigé
comme suit:

«8° Toute opération de gestion financière réalisée
dans l'intérêt général du 'I'résor.»

§ 2. L'article 7, § 1er, dernier alinéa de la loi du
29 décembre 1988 précitée est remplacé par les dis-
positions suivantes:

« Les emprunts publics peuvent être émis tant
sous la forme d'obligations au porteur et sous la
forme d'inscriptions nominatives que sous la forme
de certificats globaux nominatifs ou au porteur pour
lesquels il n'est pas délivré d'obligations individu-
elles.

Les produits d'emprunt affectés à ces dépenses
seront versés comme fonds spéciaux au titre IV -
Section particulière - du budget de la Dette pu-

blique de l'année budgétaire 1989 qui supportera
l'imputation de ces dépenses."
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het begrotingsjaar 1988 op 69 600 000 frank bepaald.
§ 3. Het niet-verdeeld gedeelte van het kijk- en

luistergeld uit Brussel-Hoofdstad voor 1988, zijnde
21 100 000 frank, wordt niet toegewezen,

§ 4. De kredieten voor 1988 betreffende de in 1989
over te dragen instellingen en de verschillen ten
vdor-de le van het Vlaamse Gewest zijnde
3713700 000 frank, van de Vlaamse Gemeenschap
zijnde 428 300 000 frank, van de Franse Gemeen-
schap, zijnde 159 700 000 frank, van het Waalse
Gewest, zijnde 1 506 200 000 frank, en van de
Duitstalige Gemeenschap, zijnde 2200000 frank,
worden niet toegewezen.

§ 5. In afwachting van de definitieve toewijzing
voorzien in artikel Ll, § 3 en § 4 van de gewone wet
van 9 augustus 1980 tot hervorming der instellin-
gen, mogen voorschotten worden verleend aan de
Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap en aan het Waalse Gewest
bij een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit. »

Art. 10

Het niet-verdeeld gedeelte van het kijk- en luis-
tergeld van Brussel-Hoofdstad, zijnde 3380 000
frank in 1982; 9754000 frank in 1983; 10982000
frank in 1984; 12 826 000 frank in 1985 en 15 100 000
frank in 1986 wordt niet toegewezen.

Art. Il

De ontvangsten ten voordele van de Gemeenschap-
pen en de Gewesten worden naargelang het geval,
gestort hetzij op een speciaal fonds opgericht op de
Mzonderlijke sectie van de begroting van het
Ministerie van Financiën hetzij op een rekening van
de Ordeverrichtingen van de Thesaurie.

Art. 12

§ 1. In artikel 7, § 1, van de wet van 29 december
1988 houdende de Rijksmiddelenbegroting voor het
begrotingsjaar 1989 wordt een punt 8 bijgevoegd,
dat luidt als volgt:

« 8° Elke fmanciële beheersverrichting verwezen-
lijkt in het algemeen belang van de Schatkist.»

§ 2. Artikel 7, § 1, laatste lid van voornoemde wet
van 29 december 1988 wordt vervangen door de vol-
gende bepalingen:

« De openbare leningen kunnen worden uitgege-
ven zowelonder de vorm van obligaties aan toonder
en onder de vorm van inschrijvingen op naam, als
onder de vorm van globale certificaten op naam of
aan toonder waarvoor geen individuele obligaties
worden afgeleverd.

De leningsopbrengsten die aangewend worden tot
deze ui tgaven zullen worden gestort als speciale fond-
sen op titel IV - Mzonderlijke sectie - van de
Rijksschuldbegroting voor het begrotingsjaar 1989,
waarop deze uitgaven zullen worden aangerekend. »
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§ 3. A l'article 7, § 2, de la loi précitée du 29 dé-
cembre 1988, le premier point est remplacé par la
disposition suivante:

« 10 à créer des certificats de trésorerie, bons du
Trésor ou autres instruments de financement por-
tant intérêt, à concurrence du montant des emprunts
à contracter éventuellement, et à conclure toute opé-
ration de gestion financière réalisée dans l'intérêt
général du Trésor, et ce aussi bien en Belgique qu'à
l'étranger, en francs belges qu'en monnaies étran-
gères. »

Art. 13

Pour les projets relevant de leur compétence, en
vue de la mise en œuvre de l'article 5, § 1, du
règlement (CEE) n" 1941181 concernant un pro-
gramme de développement intégré pour les zones
défavorisées de la Belgique, les moyens financiers
à affecter sont versés au fonds spécial ouvert à cet
effet au Titre IV, Section particulière des budgets
des Régions.

Ces moyens financiers sont prélevés sur les rem-
boursements au Trésor belge pour l'année 1989 que
les Communautés européennes sont tenues d'effec-
tuer, au titre de frais de perception, aux termes
de l'article 3, 10

, cinquième alinéa, de la décision
du 21 avrïl1970 du Conseil des ministres des Com-
munautés européennes relative au remplacement des
contributions des Etats membres par des ressources
propres aux Communautés européennes, approuvée
par la loi du 23 décembre 1970.

Les montants à transférer sont déterminés par
le Ministre des Finances en fonction des concours
décidés ou prévus par la Commission des
Communautés européennes.

Art. 14

La présente loi entre en vigueur le premier janvier
1989.

Donné à Bruxelles, le 3 mars 1989.

BAUDOUIN

PAR LE ROI:

Le Ministre du Budget,

H. SCHILTZ

Le Ministre des Finances,

Ph. MAYSTADT

l 6 I

§ 3. In artikel 7, § 2, van voornoemde wet van
29 december 1988 wordt het eerste punt vervangen
door de volgende bepaling:
« 10 Schatkistcertificaten, schatkistbons of ande-

re rentegevende financieringsvormen te creëren, ten
belope van het bedrag van de eventueel af te slui-
ten leningen, en elke financiële beheersverrichting
aan te gaan verwezenlijkt in het algemeen belang
van de Schatkist, en dit zowel in België als in het
buitenland en zowel in Belgische frank als in vreemde
munt."

Art. 13

Met het oog op de uitvoering van artikel5, § 1,
van de verordening(EEG) n" 1941181betreffende een
geïntegreerd ontwikkelingsprogramma voor de ach-
tergebleven gebieden van België, worden de finan-
ciële middelen voor de projecten die onder hun be-
voegdheid vallen,gestort op een speciaal daartoe
geopend fonds op Titel IV, Afzonderlijke sectie, van
de begroting van de Gewesten.

Deze financiële middelen worden voorafgenomen
op de terugbetalingen aan de Belgische Schatkist,
waartoe de Europese Gemeenschappen gehouden zijn
luidens artikel3, 10

, vijfde lid, van het besluit van
21 april 1970 van de Raad van Ministers van de
Europese Gemeenschappen betreffende de vervan-
ging van de financiële bijdragen van de Lidstaten
door eigen middelen van de Europese Gemeenschap-
pen, goedgekeurd door de wet van 23 december 1970.

De over te hevelen bedragen worden bepaald door
de Minister van Financiën, zoals beslist of voorzien
door de EEG-Commissie.

Art. 14

Deze wet treedt in werking op 1 januari 1989.

Gegeven te Brussel, 3 maart 1989.

BOUDEWIJN

VAN KONINGSWEGE:

De Minister van Begroting,

H. SCHILTZ

De Minister van Financiën,

Ph. MAYSTADT
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36.02

36.03

37.01

37.06

36.03

36.01

36.02

27.02

06.01

38.01

06.01
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TITRE I - RECETrES COURANTES

DESIGNATION DES ADMINISTRATIONS ET DES PRODUITS

Section I - RECE'ITES FISCALES

CHAPITRE I - ADMINISTRATION DES
CONTRIBUTIONS DIRECTES

Taxe sur les jeux et paris _ _ .

Taxe sur les appareils automatiques de divertissement .

Précompte immobilier .

Impôt des personnes physiques perçu sous forme de précompte professionnel

Total pour Ie Chapitre I .

CHAPITRE II - ADMINISTRATION DES
DOUANES ET ACCISES

Taxe d'ouverture et taxe de patente .

CHAPITRE III - ADMINISTRATION DE LA 'IVA,
DE L'ENREGISTREMENT ET DES DOMAINES

Taxe sur la valeur ajoutée, etc .

Droit d'enregistrement .

Total pour le Chapitre ill .

Total pour la Section I .

Section n- RECETTES NON FISCALES

CHAPITRE I - MINISTERE DES FINANCES

§ 1'"- ADMINISTRATION DE LA TRESORERIE

Dividendes dus à l'Etat du chef de sa participation dans le capital d'autres
entreprises publiques, etc .

CHAPITRE III - MINISTERE DE LA JUSTICE

Produits divers .

CHAPITRE IX - MINISTERE DES COMMUNICATIONS

Droits de pilotage et de remorquage, etc .

Produits divers .

<En millions de francs)

Evaluations
adoptées

pour 1989 Ajustements

Aangenomen Aanpassingen
ramingen
voor 1989

272,4 - 272,4

106,4 -106,4

306,0 - 306,0

547600,0 - 267 806,5

-268491,3

501,2 -71,2

396 250,0 - 285 593,2

30355,8 - 2150,6

38,9

23,4

1790,0

57,6

-287743,8

-556306,3

-4,6

-8,9

-1560,0

-18,2
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(In miljoenen frank)

TITEL I - LOPENDE ONTVANGSTEN
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Evaluations
ajustées

pour 1989

Aangepaste
ramingen
voor 1989

~~JZING DER BESTUREN EN DER OPBRENGSTEN Art.

279793,5

430,0

110656,8

28205,2

34,3

14,5

230,0

39,4

Sectie I - FISCALE ONTVANGSTEN

HOOFDSTUK I - ADMINISTRATIE
DER DIRECTE BELASTINGEN

Belasting op de spelen en de weddenschappen.

Belasting op de automatische ontspanningstoestellen.

Onroerende voorheffing.

Personenbelasting geïnd als bedrijfsvoorheffing.

Totaal voor Hoofdstuk I.

HOOFDSTUK II - ADMINISTRATIE
DER DOUANE EN ACCIJNZEN

Openingsbelasting en vergunningsrecht.

HOOFDSTUK III - ADMINISTRATIE VAN DE BTW,
REGISTRATIE EN DOMEINEN

Belasting over de toegevoegde waarde, enz.

Registratierechten.

Totaal voor HoofdstUk rn

Totaal voor Sectie I

Sectie n - NIET-FISCALE ONTVANGSTEN

HOOFDSTUK I - MINISTERIE VAN FINANCIEN

§1- ADMINISTRATIE DER THESAURIE

Dividenden aan de Staat verschuldigd uit hoofde van zijn deelneming in het
kapitaal van andere openbare bedrijven, enz.

HOOFDSTUK III - MINISTERIE VAN JUSTITIE

Diverse opbrengsten.

HOOFDSTUK IX - MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN

Loods- en sleepgelden, enz.

Diverse opbrengsten.

36.02

36.03

37.01

37.06

36.03

36.01 .

36.02

27.02

06.01

38.01

06.01
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Art.

08.01

38.01

36.01

06.01

38.01

06.01

38.01

06.01

I \0 ]

TITRE I - RECETTES COURANTES

DESIGNATION DES ADMINISTRATIONS ET DES PRODUITS

Remboursement d'avances budgétaires par la Marine et la Navigation inté-
rieure _ .

Total pour le Chapitre IX .

CHAPITRE X - POSTES, TELEGRAPHES ET TELEPHONES

Appareils récepteurs de radio et de télévision privés - Redevances nettes.

CHAPITRE Xl - MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

Produits des rivières et canaux .

Produits divers .

Total pour le Chapitre XI.. .

CHAPITRE XIV- MINISTERE DE· L'EDUCATION NATIONALE -
REGIME NEERLANDAIS

. Produits divers des établissements et services, ete .

Produits divers :..

Total'pour le Chapitre XIV·.•....................

CHAPITRE XV- MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE ~
REGIME FRANCAIS

Produits divers des établissements et services, ete .

Produits divers ,

Total pour le Chapitre XV ; .

Total pour la Section n .; .
. Total pour Ie Titre I .

<En millions de francs)

Evaluations
adoptées

pour 1989 Ajustements

Aangenomen Aanpassingen
ramingen
voor 1989

6634,2

130,0

2,0 -2,0

-1580,2

-49,1

13,0

-126,4

-7,0

-133,4

90,9 -90,9

3,0 -3,0

-93,9

71,4 -71,4

3,8 -3,8

-75,2

-1945,3

- 558 251,6
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(In miljoenen frank)

TITEL I - LOPENDE ONTVANGSTEN

Sil· 7171 .1 ·88/89

Evaluations
ajustées

pour 1989

Aangepaste
ramingen
voor 1989

AANWIJZING DER BESTUREN EN DER OPBRENGSTEN Art.

6585,1

3,6

6,0

Terugbetaling van begrotingsvoorschotten door het Zeewezen en de Bin- 08.01
nenvaart.

Totaal voor Hoofdstuk IX

HOOFDSTUK X - POSTERIJEN, TELEGRAFIE EN TELEFONIE

Private radio- en televisieontvangtoestellen - Netto-betalingen.

HOOFDSTUK XI - MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN

Opbrengsten van rivieren en kanalen.

Diverse opbrengsten.

Totaal voor Hoofdstuk XI

HOOFDSTUK XIV - MINISTERIE VAN ONDERWIJS-
NEDERLANDSTALIG REGIME

Diverse opbrengsten der inrichtingen en diensten, enz.

Diverse opbrengsten.

Totaal voor Hoofdstuk XIV.

HOOFDSTUK XV - MINISTERIE VAN NATIONALE OPVOEDING -
FRANSTALIG REGIME

Diverse opbrengsten der inrichtingen en diensten, enz.

Diverse opbrengsten.

Totaal voor Hoofdstuk XV.

Totaal voor Sectie IL

Totaal voor Titel I.

38.01

36.01

06.01

38.01

06.01

38.01

06.01
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Art.

57.01

59.01

59.02

r 12 ]
TITRE II - RECETfES EN CAPITAL

DESIGNATION DES ADMINISTRATIONS ET DES PRODUITS

Section I - RECETTES FISCALES

CHAPITRE I - ADMINISTRATION DE LA TVA,
DE L'ENREGISTREMENT ET DES DOMAINES

Droits de succession' ..~., : ; , " .

Section II - RECETTES NON FISCALES

CHAPITRE IX - MINISTERE DES COMMUNICATIONS

Intervention de la CEE dans le financement des primes d'arrêt définitif pour
les bâtiments retirés de l'activité de la pêche maritime .........•..................

. Participation des Pays-Bas aux frais afférents à l'étude et à la construction des
équipements relatifs à l'établissement d'une chaîne de radars étendue le
long de l'Escaut occidental et de ses embouchures .

Total pour le Chapitre IX .

Total pour le Titre II .

(En millions de francs)

Evaluations
adoptées

pour 1989 Ajustements

Aangenomen Aanpassingen
ramingen.
voor 1989

3550,0

35,0

-3550,0

5,0 -5,0

-35,0

-40,0

-3590,0
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TITEL II - KAPITAALONTVANGSTEN
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(ln miljoenen frank)

Evaluations
ajustées

pour 1989
AANWIJZING DER BESTUREN EN DER OPBRENGSTEN Art.

Aangepaste
ramingen
voor 1989

Sectie I - FISCALE ONTVANGSTEN

HOOFDSTUK I - ADMINISTRATIE VAN DE BTW,
REGISTRATIE EN DOMEINEN

Successierechten 57.01

Sectie II - NIET-FISCALE ONTVANGSTEN

HOOFDSTUK IX - MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN

Tussenkomst van de EEG in de financiering van de beëindigingspremies voor 59.01
de vaartuigen die onttrokken worden aan de zeevisserijactiviteiten.

Participatie door Nederland in de kostprijs voor de studie en de bouw van de 59.02
voorzieningen inzake de inrichting van een uitgebreide walradarketen
langs de WesterscheIde en haar mondingen.

Totaal voor Hoofdstuk IX.

Totaal voor Titel II.
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Vu pour être annexé à Notre arrêté du 3 mars
1989.

Ons bekend om te worden gevoegd bij Ons besluit
van 3 maart 1989.

BAUDOUIN BOUDEWIJN

PAR LE ROI: VAN KONINGSWEGE:

Le Ministre du Budget, De Minister van Begroting,

H. SCHILTZ H. SCHILTZ

Le Ministre des Finances, De Minister van Financiën,

Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT



NOTES JUSTIFICATIVES

Art. 2 à 6

Les articles 2 à 6 inclus du projet actuel règlent,
pour l'année budgétaire 1989, la fixation provisoire
des moyens financiers des Communautés et des
Régions tels qu'ils doivent être déterminés à partir
du 1er janvier 1989 selon la loi spéciale du 16 janvier
1989 relative au financement des Communautés et
des Régions.

L'article 2 supprime la disposition relative aux
ristournes, reprise à l'article 4 du budget des Voies et
Moyens de l'année budgétaire 1989.

Les articles 3 à 5 inclus donnent exécution à l'ar-
ticle 53 de la loi spéciale du 16janvier 1989. Ils esti-
ment les montants par Région et par Communauté.
Il s'agit donc de déterminations provisoires basées
sur les estimations des recettes pour 1989 et des clés
de répartition définitives pour 1987. Ces montants
devront encore être adaptés aux recettes réalisées en
1989, à la fixation définitive de leur localisation et
aux clés de répartition définitives. Ceci sera réalisé
dans les budgets des Voies et Moyens des premiè-
res années qui suivront.

L'article 3 estime le montant des moyens prove-
nant des impôts régionaux. Les articles 4 et 5 esti-
ment les montants des moyens financiers respectifs
des Communautés et des Régions, émanant des par-
ties attribuées du produit d'impôts et de perceptions.

En ce qui concerne la Communauté germanopho-
ne, la loi du 31 décembre 1983 reste en vigueur. Les
moyens de cette Communauté sont estimés à l'arti-
cle 6. La technique de ristourne de la redevance radio
et télévision reste d'application.

Le calcul des montants s'effectue comme suit:

I. Impôts régionaux

1. L'article 3 de la loi spéciale du 16 janvier 1989
relative au financement des Communautés et des
Régions instaure des impôts régionaux.

2. En attendant de connaître la répartition par
Région de ces impôts, la présente estimation se fonde
provisoirement sur les clés de répartition des percep-
tions de l'année budgétaire 1987.

3. La part provisoirement attribuée de ces impôts
est celle déterminée par l'arrêté royal du 29 dé-
cembre 1988 fixant les montants des acomptes sur
ristournes d'impôts et perceptions accordés aux
Régions et aux Communautés pour l'année 1988. En
matière de droits d'enregistrement sur les transmis-
sions à titre onéreux de biens immeubles, la part
régionale a été calculée comme suit:
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TOELICHTENDE STAAT

Art. 2 tot en met 6

De artikelen 2 tot en met 6 van het huidig ontwerp
regelen voor het begrotingsjaar 1989 de voorlopige
vaststelling van de financiële middelen der Gemeen-
schappen en Gewesten, zoals die ingevolge de bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 betreffende de finan-
ciering van de Gemeenschappen en Gewesten per
1 januari 1989 dienen te worden vastgesteld.

Met artikel 2 wordt de ristornobepaling, opge-
nomen als artikel 4 in de Rijksmiddelenbegroting
voor het begrotingsjaar 1989, opgeheven.

De artikelen 3 tot en met 5 geven uitvoering aan
artikel53 van de bijzondere wet van 16januari 1989.
Ze ramen de bedragen per Gewest en per Gemeen-
schap. Het betreft dus een voorlopige vaststelling
van de middelen aan de hand van de ontvangsten-
ramingen voor 1989 en de voor 1987 definitief geken-
de verdeelsleutels. Deze bedragen zullen bijgevolg
nog moeten worden aangepast aan de reële ontvang-
sten voor 1989, aan de definitief'vastgestelde lokali-
satie ervan en aan de definitieve verdeelsleutels. Dit
zal gebeuren in de Rijksmiddelenbegrotingen van de
eerstvolgende jaren.

Artikel 3 raamt het bedrag van de middelen
afkomstig van de gewestelijke belastingen. Artikelen
4 en 5 ramen het bedrag van de financiële middelen
van respectievelijk de Gemeenschappen en de Ge-
westen die afkomstig zijn uit toegewezen gedeelten
van de opbrengst van belastingen en heffingen.

Voor de Duitstalige Gemeenschap blijft de wet van
31 december 1983 van kracht. De middelen voor deze
Gemeenschap worden geraamd in artikel 6. Hier
blijft de techniek van de ristornering van een
gedeelte van het kijk- en luistergeld van toepassing.

De berekening van de bedragen gebeurt als volgt :

1. Regionale belastingen

1. Artikel 3 van de bijzondere wet van 16 januari
1989 betreffende de financiering van Gemeenschap-
pen en Gewesten stelt de regionale belastingen in.

2. In afwachting dat de regionale verdeling van
deze belastingen zal gekend zijn, werd deze raming
voorlopig gebaseerd op de verdeelsleutels van de
inningen van het begrotingsjaar 1987.

3. Het voorlopig toe te wijzen deel van deze be-
lastingen is dat welk werd vastgesteld door het ko-
ninklijk besluit van 29 december 1988 tot vaststel-
ling van de bedragen der voorschotten op de aan de
Gewesten en aan de Gemeenschappen geristor-
neerde belastingen en heffingen voor het jaar 1988.
Op het vlak van het registratierecht op de overdrach-
ten ten bezwarende titel van onroerende goederen
werd het regionale deel als volgt bepaald :
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a) reconduction des ristournes définitives pour
1987

- prévision de recettes pour 1988 :
30 300,0 millions

12,82 %- part régionale 1987 :
- montant de base:

30 300,Omillions x 0,1282 = 3 884,5 millions
- répartition:

- Région flamande:
55,8 % c-à-d 2167,5 millions

- Région wallonne:
25,2 % c-à-d

Total: 81,0 % c-à-d
- Bruxelles-Capitale :

978,9 millions
3146,4 millions

19,0 %

b) nouvelles décisions
La Société Nationale de Distribution d'Eau a été

transférée aux Régions le 1er janvier 1988. Afin de
permettre aux Régions de supporter cette charge
nouvelle, une ristourne supplémentaire de 1 357,8
millions prélevée sur les droits d'enregistrement sur
les transmissions à titre onéreux de biens immeubles
leur a été accordée.

c) montants ristournés en 1988
- reconduction de 1987 :
- décisions nouvelles 1988 :

3 146,4 millions
1 357,8 millions

4 504,2 millionsTotal :

d) détermination du pourcentage à appliquer en
1989

L'exécution de l'accord de la Ste Catherine néces-
site que soient transférés en 1989, sous forme d'im-
pôts régionaux, les moyens nécessaires au transfert
de la Société nationale terrienne, de l'Office national
de l'Emploi, de l'Institut national des industries ex-
tractives et de l'Institut des radio-éléments.

Or l'article la de la loi spéciale de financement fixe
le pourcentage attribué du produit des impôts attri-
bués pour 1989 au pourcentage correspondant à la
part effectivement ristournée pour 1988. Et l'aug-
mentation de ce pourcentage n'est possible qu'à par-
tir de 1990.

Il Ya donc lieu de fixer le pourcentage acquis en
1988 en y incluant le transfert des quatre organismes
précités, tout en ajoutant à l'article 9 du projet de
budget que les montants correspondant à ces trans-
ferts ne sont pas versés en 1988.

Le montant des recettes provenant des droits d'en-
registrement correspondant à la couverture des or-
ganismes précités, en 1988, se monte à :

l 16

a) reconductie van de definitieve ristorno's 1987

- geraamde ontvangsten 1988 :
30 300,0 miljoen

12,82 %- regionaal deel1987 :
- basisbedrag :

30 300,0 miljoen x 0,1282 = 3 884,5 miljoen
- verdeling:

- Vlaams Gewest:
55,8 % d.w.z. 2167,5 miljoen

- Waals Gewest:
25,2 % d.w.z.

Totaal: 81,0 % d.w.z.
- Brussel-Hoofdstad :

978,9 miljoen
3146,4 miljoen

19,0%

b) nieuwe beslissingen
De Nationale Maatschappij voor Waterleidingen

werd per 1 januari 1988 overgedragen aan de
Gewesten. Teneinde de Gewesten in de mogelijkheid
te stellen deze nieuwe last te dragen werd een
bijkomende ristorno van 1 357,8 miljoen vooraf-
genomen op het registratierecht op de overdracht ten
bezwarende titel van onroerende goederen en aan
hen overgedragen.

c) geristorneerde bedragen in 1988
- reconductie 1987 : 3146,4 miljoen
- nieuwe beslissingen 1988 : 1357,8 miljoen

Totaal : 4 504,2 miljoen

d) vaststelling van het in 1989 toe te passen per-
centage

De uitvoering van het Sint-Katerina-akkoord ver-
eist dat in 1989 de nodige middelen voor de over-
dracht van de Nationale Landmaatschappij, de
Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening, het Nationaal
Instituut voor de Extractiebedrijven en het Natio-
naal Instituut voor Radio-elementen zouden worden
overgeheveld onder de vorm van gewestelijke belas-
tingen.

Artikel la van de bijzondere wet betreffende de
financiering stelt voor 1989 het toegewezen percen-
tage van de opbrengst van de toegewezen belastin-
gen vast op het percentage dat overeenstemt met het
in 1988 werkelijk geristorneerd gedeelte. Een ver-
hoging van dit percentage is slechts mogelijk vanaf
1990.

Het is bijgevolg nodig het in 1988 bekomen per-
centage vast te stellen rekening houdend met de
overdracht van de vier voormelde instellingen, mits
aan artikel 9 van het ontwerp van begroting toe te
voegen dat de met deze overdrachten overeen-
stemmende bedragen in 1988 niet worden gestort.

Het bedrag van de ontvangsten dat voortvloeit uit
de registratierechten tot dekking van voormelde in-
stellingen bedraagt in 1988 :
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(en millions de l'runes)

Région Région Total
wallonne flamande

8NT 356,7 790,2 1146,9 NLM
ONEm 699,3 1549,4 2248,7 RVA
INIEX 218,6 484,3 702,9 NIEB
IRE 231,6 513,1 744,7 NIRE

Total 1506,2 3337,0 4843,2 Totaal
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(in miljnenen frank)

Waals
Gewest

Vlaams
Gewest

Totaal

356,7
699,3
218,6
231,6

1 506,2

790,2
1549,4
484,3
513,1

3337,0

1146,9
2248,7

702,9
744,7

4843,2

e) montant de base, y compris Bruxelles-Capi-
tale:

e) basisbedrag, Brussel-Hoofdstad inbegrepen:

4 504,2 + 4 843,2 4504,2 + 4 843,2
------ = 11 540,0 ------ = Il 540,0

0,81 0,81

f) part attribuée de droits d'enregistrement: f) toegewezen deel van registratierechten :

11540,0 11540,0
--- =38,08% ---=38,08%
30300,0 30300,0

L'article 3 du projet reprend les montants par
Région tels qu'ils découlent du tableau qui suit, c'est-
à-dire:

7 060 600 000 francs pour la Région de Bruxel-
les-Capitale;

17 726 300 000 francs pour la Région flamande et
9 887 900 000 francs pour la Région wallonne.

Artikel 3 van het ontwerp bevat volgende bedra-
gen per Gewest :

7 060 600 000 frank voor het Brusselse Hoofdste-
delijk Gewest;

17 726 300 000 frank voor het Vlaams Gewest en
9887900000 frank voor het Waals Gewest.

IMPOTS REGIONAUX REGIONALE BELASTINGEN

(en millions de francs) (in miljoenen frank)

Part attribuée Clé de répartition (en %) Montant des impôts
- - -

Prévisions Toegewezen deel Verdeelsleutel (in %) Bedrag der belastingen
Impôts 1989
- -

Belastingen Ramingen en Bruxelles- Bruxelles-
1989 en% millions Flandre Wallonie Capitale Flandre Wallonie Capitale

- - - - - - - -
in % in Vlaan- Wallonië Brussel- Vlaan- Wallonië Brussel-

miljoenen. deren Hoofdstad deren Hoofdstad

- Taxe sur les jeux et paris. - Be-
lasting op de spelen en uiedden-
schappen ...................................... 2270 100,00 2270,0 34,5 53,5 12,0 783,1 1214,5 272,4

- Taxe sur les appareils automa-
tiques de divertissement. - Be-
lasting op de automatische ont-
spanningstoestellen ..................... 950 100,00 950,0 58,2 30,6 11,2 552,9 290,7 106,4

- Taxe d'ouverture de débits de
boissons fermentées. - Ope-
ningsbelasting op de slijterijen
van gegiste dranken .................... 520 100,00 520,0 56,4 29,9 13,7 293,3 155,5 71,2

- Droits de succession et de muta-
tion par décès. - Successierecht
en het recht van overgang bij
overlijden ..................................... 16140 100,00 16140,0 48,2 27,8 24,0 7779,5 4486,9 3873,6

- Précompte immobilier. - Onroe-
rende voorheffing ................... :.... 2000 100,00 2000,0 58,9 25,8 15,3 1178,0 516,0 306,0
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(en millions de frnnes ï (in miljoencn frank)

Part attribuée Clé de ré.zartiticn (en 0~) Montant des impôts
- - -

Prévisions Toegeuiezeti deel Verdeelsleutel (in 'kj Bedrag der belastingen
Impôts 1989
- -

Belastingen Ramingen en Bruxelles- Bruxelles-
1989 en% millions Flandre Wallonie Capitale Flandre Wallonie Capitale

- - - - - - - -
in % in Vlaan- Wallonië Brussel- Vlaal!- Wallonië Brussel-

miljoenen. deren ~oofdstad deren ~oofdstad

- Droits d'enregistrement sur les
transmissions à titre onéreux de
biens immeubles. - Registratie-
recht op de overdrachten ten be-
zwarende titel van onroerende
goederen ._..................................... 33600 38,08 12794,8 55,8 25,2 19,0 7139,5 3224,3 2431,0

- Taxe de circulation sur les véhi-
cules automobiles. - Verkeers-
belasting op de autovoertuigen ... 22750 0,00 0,0 62,4 28,0 9,6 0 0 0

TOTAL, - TOTAAL .......... 34674,8 17726,3 9887,9 7060,6

II. - Partie du produit d'impôt attribuée
aux Régions

II. - Deel van de belastingopbrengst
toegewezen aan de Gewesten

En vertu de l'article 12, § 2, de la loi spéciale du 16
janvier 1989 relative au financement des Commu-
nautés et des Régions, une partie du produit de
l'impôt des personnes physiques est attribuée aux
Régions.

En vertu des articles 72, 22 et 28 de cette loi, les
montants sont estimés comme suit :

Krachtens het artikel12, § 2, van de bijzondere
wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering
van de Gemeenschappen en de Gewesten wordt een
deel van de opbrengst van de personenbelasting
toegewezen aan de Gewesten.

Krachtens de artikelen 72, 22 en 28 van deze wet
worden deze bedragen als volgt geraamd :

(en millions de francs) (in miljoenen frank)

Région - Gewest

Bruxelles-
Flandre Wallonie Capitale Total
- - - -

Vlaanderen Wallonië Brussel- Totaal
Hoofdstad

Première partie (art. 72). -Eerste deel (art. 72) .....................................

- Montants de base (§ 1~). - Basisbedragen (§ 1) .......................................... 30705,4 21005,2 10338,3 62048,9
- Montants retenus (§ 3l. - Weerhouden bedragen .-98% (§ 3) ..................... 30091,3 20585,1 10131,5 60807,9

Deuxième partie (art. 22). - Tweede deel (art. 22)
- Montants de base (§ 1"1. - Basisbedragen (§ 1) .......................................... 37008,9 28345,1 5529,3 70883,3
- Montants retenus (§ 3). - Weerhouden bedragen .-98% (§ 31 ..................... 36268,7 27778,2 5418,7 69465,6

Troisième partie (art. 28). - Derde deel (art. 28) ....................................

- Montants retenus (§ 1"1. - Weerhouden bedragen .-(§ 1) ............................. 33830,3 25047,8 5599,3 64477,4

Total des montants retenus. - Totaai van de uieerhouden bedragen . 100190,3 73411,1 21149,5 194750,9



Lorsque le Roi aura pris l'arrêté visé à l'article 72
de cette loi, les montants ci-dessus seront adaptés
comme suit:

(En millions de francs)
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Wanneer de Koning het besluit zal hebben
uitgevaardigd dat is bedoeld in artikel 72 van deze
wet, worden bovenstaande bedragen aangepast als
volgt :

(ln miljoenen frank)

Région - Gewest

Bruxelles-
Flandre Wallonie Capitale Total
- - - -

Vlaanderen Wallonië Brussel- Totaal
Hoofdstad

Première partie (art. 13). - Eerste deel (art. 13) .....................................

- Montants de base (§ I""). - Basisbedragen (§ 1) .......................................... 30774,5 21046,3 10343,1 62163,9
- Montants retenus (§ 31. - Weerhouden bedragen: 97,9% (§ 3) .................. 30128,2 20604,3 10125,9 60858,5

Deuxième partie (art. 22). - Tweede deel (art. 22) ..................................

- Montants de base (§ 1"). - Basisbedragen (§ 1) .......................................... 37008,9 28345,1 5529,3 70883,3
- Montants retenus (§ 3). - Weerhouden bedragen : 98% (§ 3) ..................... 36268,7 27778,2 5418,7 69465,6

Troisième partie (art. 28). - Derde deel (art. 28) ....................................

- Montants retenus (§ I"'). - Weerhouden bedragen: (§ 1) ........................... 33830,3 25047,8 5599,3 64477,4

Total des montants retenus. - Totaal van de uieerhoudeti bedragen . 100227,3 73430,3 21143,9 194801,5

Conformément à l'article 53 de la loi spéciale du
16 janvier 1989, l'article 5 du présent projet reprend
ces derniers montants :

21143900000 francs pour la Région de Bruxel-
les-Capitale;

100 227 300 000 francs pour la Région flamande et
73 430 300 000 francs pour la Région wallonne.

En attendant l'arrêté royal visé à l'article 72, les
sommes seront versées sur la base des montants
suivants:

21149500000 francs pour la Région de Bruxel-
les-Capitale;

100 190 300 000 francs pour la Région flamande et
73 411 100 000 francs pour la Région wallonne.

III. - Partie du produit de la redevance
radio et télévision ristournée
à la Communauté germanophone

Conformément à l'article 56, 3', de la loi du
31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour
la Communauté germanophone, le montant des ris-
tournes sur le produit de la redevance radio et
télévision pour la Communauté germanophone est
estimé à 72,0 millions de la manière suivante:

- redevance (prévisions 1989) : 18 394,1 millions;

- part attribuée aux Communautés: 64,20 %;

Overeenkomstig artikel 53 van de bijzondere wet
van 16 januari 1989 bevat artikel 5 van dit ontwerp
deze bedragen :

21 143 900 000 frank voor het Brusselse Hoofdste-
delijke Gewest;

100 227 300 000 frank voor het Vlaamse Gewest
en 73430300000 frank voor het Waalse Gewest.

In afwachting van het bedoeld koninklijk besluit
en overeenkomstig het bovenbedoeld artikel 72, zul-
len de sommen worden gestort op basis van de vol-
gende bedragen :

21 149 500 000 frank voor het Brusselse Hoofdste-
delijk Gewest;

100190300000 frank voor het Vlaamse Gewest
en 73 411100 000 frank voor het Waalse Gewest.

III. - Deel van de opbrengst van het kijk-
en luistergeld geristorneerd

aan de Duitstalige Gemeenschap

In overeenstemming met artikel56, 3' , van de wet
'van 31 december 1983 tot hervorming der instellin-
gen van de Duitstalige Gemeenschap wordt het te
ristorneren deel op de opbrengst van het kijk- en luis-
tergeld voor de Duitstalige Gemeenschap geraamd
op 72,0 miljoen. Deze raming werd op volgende wijze
bekomen:

- kijk- en luistergeld (raming 1989): 18394,1
miljoen;

- deel toegewezen aan Gemeenschappen:
64,20 %
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- part de la Communauté germanophone: 0, 6Wh-
- montant ristourné: 18 ~394,1millions x 0,6420

x 0,0063 = 74,4 millions.
L'article 6 du projet inscrit ce montant.

IV. - Parties des produits d'impôts
attribuées aux Communautés

L'article 36 de la loi spéciale du 16 janvier 1989
relative au financement des Communautés et des
Régions détermine les parties de la redevance radio
et télévision, de la taxe sur la valeur ajoutée et de
l'impôt des personnes physiques attribuées aux
Communautés.

A. Partie attribuée du produit de la redevance ra-
dio et télévision

1. Selon l'article 37, le produit de cette redevance
localisé dans la Région de Bruxelles-Capitale est at-
tribué à concurrence de 20% à la Communauté fla-
mande et de 80% à la Communauté française.

2. En attendant de connaître la répartition par
Région de cette redevance, la présente estimation se
fonde provisoirement sur les clés de répartition des
perceptions de l'année budgétaire 1987 qui se
présentaient comme suit:

- Région flamande: 60,47%
- Bruxelles-Capitale: 9,10%
- Région wallonne: hors Communauté germano-

phone: 29,80%
- Communauté germanophone: 0,63%
3. Les clés de répartition basées sur les percep-

tions de 1987 sont donc les suivantes:
- Communauté flamande:

60,47 % + (0,2 x 9,10 %) = 62,29 %
- Communauté française:

29,80 % + (0,8 x 9,10 %) = 37,08 %
- Communauté germanophone: 0,63%
4. La part provisoirement attribuée de cette rede-

vance qui a été fixée par l'arrêté royal du
29 décembre 1988 fixant les montants des acomptes
des ristournes d'impôts et perceptions accordés aux
Régions et Communautés pour l'année 1988, est de
62,15 %.

Comme expliqué pour les impôts régionaux,
l'article 10 de la loi spéciale de financement implique
que le pourcentage des redevances radio-TV fixé en
1988 comprenne les crédits nécessaires au finance-
ment du transfert de l'ONEm-formation profession-
nelle qui sera réalisé en 1989, sachant que l'article 9
du projet de budget prévoit le non versement en 1988
des crédits relatifs à ce transfert, crédits évalués à
230,6 millions pour la Communauté flamande, 137,3
millions pour la Communauté française et 2,3 mil-
lions pour la Communauté germanophone.
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- deel van de Duitstalige Gemeenschap: 0,639'n
- geristorneerd bedrag: 18394, 1 miljoen x

0,6420 x 0,00G3 = 74,4 miljoen.
Artikel6 van dit ontwerp schrijft dit bedrag in.

IV. - Deel van de opbrengsten van de
belastingen toegewezen aan

de Gemeenschappen

Artikel 36 van de bijzondere wet van 16 januari
1989 betreffende de financiering van de Gemeen-
schappen en de Gewesten bepaalt het deel van het
kijk- en luistergeld, van de belasting over de toe-
gevoegde waarde en van de personenbelasting dat
aan de Gemeenschappen wordt toegewezen.

A. Toegewezen deel van de opbrengst van het kijk-
en luistergeld

1. Volgens artikel37, wordt de opbrengst van het
kijk- en luistergeld van het Gewest Brussel-Hoofd-
stad voor 20% toegewezen aan de Vlaamse Gemeen-
schap en voor 80% aan de Franse Gemeenschap.

2. In afwachting dat de regionale verdeling van
deze taks gekend zal zijn, werd deze raming voor-
lopig gebaseerd op de verdeelsleutel van de inningen
van het begrotingsjaar 1987. Deze zag er als volgt
uit:

- Vlaamse Gewest: 60,47%
- Brussel-Hoofdstad: 9,10%.
- Waalse Gewest exclusief Duitstalige Gemeen-

schap: 29,80%
Duitstalige Gemeenschap: 0,63%
3. De verdeelsleutels gebaseerd op de inningen

1987 zijn bijgevolg de volgende:
- Vlaamse Gemeenschap:

60,47% + (0,2 x 9,10 %) = 62,29%
- Franse Gemeenschap:

29,80 % + (0,8 x 9,10 %) = 37,08%
- Duitstalige Gemeenschap: 0,63%
4. Het voorlopig toegewezen gedeelte van deze

heffing, vastgesteld door het koninklijk besluit van
29 december 1988 tot vaststelling van de bedragen
van de voorschotten op de aan de Gewesten en Ge-
meenschappen geristorneerde belastingen en heffin-
gen voor hetjaar 1988, bedraagt 62,15 %.

Zoals uiteengezet voor de gewestelijke belastin-
gen, impliceert artikel10 van de bijzondere wet be-
treffende de financiering dat het in 1988 vastgesteld
percentage van het kijk- en luistergeld de nodige
kredieten bevat ter financiering van de overdracht
van de R.V.A.-beroepsopleiding. Vermits deze over-
dracht pas in 1989 zal worden verwezenlijkt, voorziet
artikel 9 van het ontwerp dat de kredieten met be-
trekking tot deze overdracht in 1988 niet zullen wor-
den toegewezen. Deze kredieten worden geraamd op
230,6 miljoen voor de Vlaamse Gemeenschap, 137,3
miljoen voor de Franse Gemeenschap en 2,3 miljoen
voor de Duitstalige Gemeenschap.



Le total, soit 370,5 millions, correspond à 2,05%
des recettes de la redevance radio-TVévaluées pour
1988.

Le pourcentage à retenir est doncde :
62,15% + 2,05 % = 64,20%.
5. La partie de la redevance radio et télévision

attribuée aux Communautés est estimée à :

(en millions de francs)
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Het totaal, 370,5 miljoen, stemt overeen met
2,05 % van de ontvangsten van het voor 1988
geraamd kijk- en luistergeld.

Bijgevolgbedraagt het te weerhouden percentage:
62,15 % + 2,05% = 64,20 %.
5. Het gedeelte van het kijk- en luistergeld toege-

kend aan de Gemeenschappen wordt geraamd op :

(in miljoenen frank)

Clé de Clé de Montants attribués
Prévision Part Attribués répartition répartition -

1989 en% en millions Flamand Français Toegewezen bedragen
- - - - -

Raming Toegewezen Toegewezen Verdeelsleutel Verdeelsleutel Flamand Français Total
1989 deel in % in miljoenen Vlaams Frans - - -

Vlaams Frans Totaal

18394,1 64.20 % 11 809,0 62,29 % 37,08 % 7355,8 4378,8 11 734,6

B. Partie attribuée de la taxe sur la valeur ajoutée

Selon l'article 72, la part de la TVA,attribuée aux
Communautés est estimée, en millions, commesuit:

Communautés

Article 72 Flamande Française Total

- montants de base ......... 164339,9 126560,2 290900,1
- réductions ..................... -4496,1 -3453,2 -7949,3

montants retenus ............... 159843,8 123107,0 282950,8

Lorsque le Roi aura pris l'arrêté visé à l'article 72
de cette loi, les montants ci-dessus seront adaptés
commesuit:

(en millions de francs)

Communautés

Article 38 Flamande Française Total

- montants de base (§ 1"). 167438,9 128946,8 296385,7
- réductions (§ 2) ............. - 6102,3 -4690,2 -10792,5

montants retenus ............... 161336,6 124256,6 285593,2

C. Partie attribuée de l'impôt des personnes phy-
siques

En vertu de l'article 42, la partie de l'IPP attribuée
aux Communautés est estimée, en millions, comme
suit:

B. Toegewezen deel van de belasting over de
toegevoegde waarde

Volgens artikel 72 wordt het deel van de BTW
toegewezen aan de Gemeenschappen, in miljoenen,
geraamd op:

Gemeenschappen

Artikel72 Vlaamse Franse Totaal

- basisbedragen ............... 164339,9 126560,2 290900,1
- verminderingen ............ -4496,1 -3453,2 -7949,3

weerhouden bedragen ....... 159843,8 123107,0 282950,8

Wanneer de Koning het besluit zal hebben
uitgevaardigd dat is bedoeld in artikel 72 van deze
wet, worden de hierboven vermelde bedragen
aangepast als volgt :

(in miljoenen frank)

Gemeenschappen

Artikel38 Vlaamse Franse Totaal

- basisbedragen (§ 1) ...... 167438,9 128946,8 296385,7
- verminderingen (§ 2) .... -6102,3 -4690,2 -10792,5

weerhouden bedragen ....... 161336,6 124256,6 285593,2

C. Toegewezen deel van de personenbelasting

Krachtens artikel 42 wordt het aan de Gemeen-
schappen toegewezendeel van de personenbelasting,
in miljoenen, geraamd op :
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Communautés

Article 42 Flamande Française Total

- montants de base (§ 1"), 47663,8 37522,9 85186,7
- partie scindée: 85,7 %
(§ 3l attribuée ..................... 40847,9 32157,1 73005,0

D. Synthèse des estimations des parties des pro-
duits d'impôts attribuées aux Communautés, en mil-
lions:

Communautés

Flamande Française Total

- redevance radio et télé-
vision (art. 37) .................... 7355,8 4378,8 11 734,6
- TVA (art.72l. ................ 159843,8 123107,0 282950,8
- IPP (art.42) ................... 40847,9 32157,1 73005,0

Total .................................... 208047,5 159642,9 367690,4

Lorsque le Roi aura pris l'arrêté visé à l'article 72
de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au fi-
nancement des Communautés et des Régions, les
montants ci-dessus seront adaptés comme suit:

(en millions de francs)

Communautés

Flamande Française Total

- redevance radio et" télé-
vision (art. 37) .................... 7355,8 4378,8 11 734,6
- TVA (art. 38) ................ 161336,6 124256,6 285593,2
- IPP (art.42) ................... 40847,9 32157,1 73005,0

Total .................................... 209540,3 160792,5 370332,8

Conformément à l'article 53 de la loi spéciale du 16
janvier 1989, l'article 4 du projet reprend ces der-
niers montants:

160792500000 francs pour la Communauté fran-
çaise et 209 540 300 000 francs pour la Communauté
flamande.

En attendant l'arrêté royal visé à l'article 72, les som-
mes seront versées sur base des montants respectifs
de 159 642 900 000 francs et 208 047 500 000 francs.
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Gemeenschappen

Artikel42 Vlaamse Franse Totaal

- basisbedrag (§ 1) .......... 47663,8 37522,9 85186,7
- opgesplitst gedeelte:
85,7 % (§ 3) toegewezen ..... 40847,9 32157,1 73005,0

D. Samenvatting van de ramingen van de gedeel-
ten van de belastingopbrengsten die toegewezen wor-
den aan de Gemeenschappen, in miljoenen :

Gemeenschappen

Vlaamse Franse Totaal

- kijk- en luistergeld
(art. 37) ............................... 7355,8 4378,8 11 734,6
- BTW (art.72) ................. 159843,8 123107,0 282950,8
- Personen bel asting
(art.42) ................................ 40847,9 32157,1 73005,0

Totaal .................................. 208047,5 159642,9 367690,4

Wanneer de Koning het besluit zal hebben
uitgevaardigd dat is bedoeld in artikel 72 van de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de Gewes-
ten worden de hierboven vermelde bedragen aange-
past als volgt :

(in miljoenen frank)

Gemeenschappen

Vlaamse Franse Totaal

- kijk- en luistergeld
(art. 37) ............................... 7355,8 4378,8 11 734,6
- BTW (art. 38) ................ 161336,6 124256,6 285593,2
- Personenbelasting
(art.42) ................................ 40847,9 32157,1 73005,0

Totaal .................................. 209540,3 160792,5 370332,8

Overeenkomstig artikel 53 van de bijzondere wet
van 16 januari 1989 bevat artikel4 van dit ontwerp
deze bijdragen:

160 792 500 000 frank voor de Franse Gemeen-
schap en 209 540 300 000 frank voor de Vlaamse Ge-
meenschap.

In afwachting van het koninklijk besluit bedoeld
in artikel 72 van de bijzondere wet zullen de sommen
gestort worden op basis van respectievelijk
159 642 900 000 frank en 208 047 500 000 frank.



Art.7

L'article 5 de la loi du 31 décembre 1986 contenant
le budget des Voies et Moyens pour l'année
budgétaire 1987 a fixé comme suit, pour l'année
1986, les impôts et perceptions ristournés:

Régions flamande et wallonne :
6475,0 millions de francs

Communautés flamande et française :
7129,0 millions de francs

Communauté germanophone:
44,3 millions de francs.

Les montants sont basés sur des estimations des
impôts et perceptions en question.

A présent, les paramètres définitifs pour l'année
1986 sont connus et l'attribution définitive des ris-
tournes pour cette année peut avoir lieu, conformé-
ment aux principes contenus dans les articles 9 à 11
y compris de la loi ordinaire du 9 août 1980 de
réformes institutionnelles.

I. - RISTOURNES AUX REGIONS

Nouveau calcul des montants des ristournes

Le montant définitif des ristournes aux Régions
pour l'année budgétaire 1986, est le résultat des
éléments suivants:

a) La reconduction des ristournes 1985

Jusqu'à l'année budgétaire 1985 incluse, les
Régions obtenaient le produit régional total de la
taxe d'ouverture de débits de boissons fermentées, de
la taxe sur les appareils de jeux automatiques, de la
taxe sur les jeux et les paris mutuels et du précompte
immobilier, ainsi que 9,55 % du produit des droits
d'enregistrement sur les transmissions de biens
immeubles.

Si l'on applique ces données aux produits réels des
impôts pour l'année 1986 on obtient:

- 3816,6 millions de francs pour la Région fla-
mande et

- 2571,2 millions de francs pour la Région wal-
lonne.

b) Application de l'article 9, § t«, de la loi ordi-
naire du 9 août 1980

- Croissance dépenses courantes (excI. chômage
et calamités) 1986/1985: 6,25 %

- Indice des prix à la consommation
1985/1984 : 4,87 %

Différence 1,38 %
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Art.7

Bij artikel 5 van de wet van 31 december 1986
houdende de Rijksmiddelenbegroting voor het begro-
tingsjaar 1987 werden de geristorneerde belastingen
en heffingen voor het jaar 1986 als volgt bepaald:

Vlaamse en Waalse Gewest:
6475,0 miljoen frank

Vlaamse en Franse Gemeenschap:
7129,0 miljoen frank

Duitstalige Gemeenschap:
44,3 miljoen frank.

De bedragen zijn gebaseerd op ramingen van de
desbetreffende belastingen en heffingen.

Thans zijn de definitieve parameters voor het jaar
1986 bekend en kan de uiteindelijke toewijzing van
de voor dat jaar verschuldigde ristornobedragen ge-
beuren, conform de principes vervat in de artikelen 9
tot en met 11 van de gewone wet van 9 augustus
1980 tot hervorming der instellingen.

I. - RISTORNO'S AAN DE GEWESTEN

Herberekening van de ristornobedragen

Het definitief bedrag van de ristorno's aan de
Gewesten voor het begrotingsjaar 1986, is het resul-
taat van de volgende elementen :

a) Reconductie van de ristorno's 1985

Tot en met het begrotingsjaar 1985 verwierven de
Gewesten de totale opbrengst in eigen gewest van de
openingsbelasting op slijterijen van gegiste dranken,
de belasting op automatisehe ontspanningstoestel-
len, de belasting op spelen en weddenschappen en de
onroerende voorheffing alsook 9,55 % van de op-
brengst van het registratierecht op de overdracht
van onroerende goederen.

Toegepast op de reële belastingopbrengsten voor
hetjaar 1986 geeft dit:

3 816,6 miljoen voor het Vlaamse Gewest.

2571,2 miljoen voor het Waalse Gewest.

b) Toepassing van artikel9, § 1, van de gewone
wet van 9 augustus 1980

- Toename lopende uitgaven (excl. werkloosheid
en rampen) 1986/1985: 6,25 %

- Indexcijfer der consumptieprijzen
1985/1984: 4,87 %

Verschil 1,38 %
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- Le crédit total visé à l'article 4 de la loi du
9 août 1980 s'élève en 1985 à 20098,7 millions de
francs.

20098,7 millions x 0,0138 = 277,4 millions de
francs.

c) Nouvelles décisions

1) Pour 1986, la troisième et dernière tranche de
280,1 millions de francs de ristournes complémen-
taires doit être attribuée à la suite de la régionali-
sation des services" Prototypes" et . IRSIA »,

2) Le 23 janvier 1985, le Comité ministériel de
Réformes institutionnelles a pris deux décisions qui
ont été rapprochées sur le plan budgétaire:

- A partir du 1er janvier 1986, les crédits prévus
au budget des Travaux publics pour l'enlèvement des
bunkers dans les propriétés privées sont transférés
aux budgets régionaux.

- A partir de la même date, les crédits portés
dans les budgets régionaux pour la couverture des
frais de fonctionnement des comités provinciaux
pour la promotion du travail, sont transférés au
pouvoir national, à titre de compensation des crédits
à transférer aux Régions.

Compte tenu des crédits portés aux budgets na-
tionaux et régionaux pour l'année 1985, les deux
décisions sont, à titre de compensation, à considérer
comme neutres sur le plan budgétaire.

d) En résumé, les montants définitifs des ris-
tournes aux Régions atteignent pour l'année
budgétaire 1986 :

a) reconduction des ristournes 1985 :
6387,8 millions de francs

b) application article 9, § 1er, loi 9 août 1980 :
277,4 millions de francs

c) nouvelles décisions 1986 :
280,1 millions de francs

6 945,3 millions de francs
e) Compte tenu, d'une part, de l'ordre dans lequel

les impôts et perceptions entrent en considération
pour la ristourne, tel qu'il a été fixé en dernier lieu
par l'article 6 de la loi précitée du 31 décembre 1986
et, d'autre part, du produit réel en 1986 des recettes
en question, le montant global de 6 945,3 millions de
francs doit être ventilé comme suit:

- 4208,5 millions de francs pour la Région fla-
mande et

- 2 736,8 millions de francs pour la Région wal-
lonne.

Outre la totalité des quatre premiers impôts, les
Régions obtiennent également, à titre définitif,
12,37 % du produit propre des droits d'enregistre-
ment sur les transmissions de biens immeubles.
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- Het totale krediet bedoeld in artikel 4 van de
wet van 9 augustus 1980 bedraagt in 1985: 20 098,7
miljoen frank.

20098,7 miljoen x 0,0138 = 277,4 miljoen frank.

c) Nieuwe beslissingen

1) Voor 1986 dient de derde en laatste schijf van
280,1 miljoen frank aan bijkomende ristorno's te
worden toegekend ingevolge de regionalisering van
de diensten « Prototypes" en . IWONL ».

2) Op 23 januari 1985 nam het Ministerieel Co-
mité voor Institutionele Hervormingen twee beslis-
singen die budgettair met elkaar in verband werden
gebracht:

- Met ingang van 1 januari 1986 worden de kre-
dieten op de begroting van Openbare Werken
voorzien voor de opruiming van bunkers op private
eigendommen naar de gewestbegrotingen overge-
heveld.

- Met ingang van diezelfde datum worden de
kredieten, die in de 'gewestbegrotingen zijn inge-
schreven voor het dekken van de werkingskosten
van de provinciale comités voor de bevordering van
de arbeid overgedragen aan de nationale overheid,
bij wijze van compensatie met de aan de Gewesten
over te dragen kredieten.

Gelet op de in de nationale en de gewestbegrotin-
gen ingeschreven kredieten voor 1985 worden beide
beslissingen, bij wijze van compensatie, budgettair
als neutraal beschouwd.

d) Samengevat, bedragen de definitieve ristorno-
bedragen aan de Gewesten voor het begrotingsjaar
1986 :

a) reconductie van de ristorno's 1985 :
6387,8 miljoen frank

b) toepassing artikel9, § 1,wet 9 augustus 1980 :
277,4 miljoen frank

c) nieuwe beslissingen 1986 :
280,1 miljoen frank

6 945,3 miljoen frank
e) Gelet op de volgorde van de voor ristornering in

aanmerking komende belastingen en heffingen,
laatst bepaald bij artikel 6 van de voormelde wet van
31 december 1986 en, anderzijds, op de reële
opbrengst in 1986 van de bedoelde ontvangsten,
dient het globaal bedrag van 6 945,3 miljoen frank
als volgt te worden uitgesplitst:

- 4 208,5 miljoen frank voor het Vlaamse Gewest
en

- 2736,8 miljoen frank voor het Waalse Gewest.

Naast de totaliteit van de eerste vier belastingen
verwerven de Gewesten eveneens op definitieve
wijze 12,37 % van de eigen opbrengst van de regis-
tratierechten op de overdrachten van onroerende
goederen.



II. - RISTOURNES AUX COMMUNAUTES

Nouveau calcul des montants des ristournes

Les montants définitifs des ristournes aux
Communautés pour l'année budgétaire 1986,
peuvent être calculés comme suit :

a) Reconduction des ristournes 1985

Jusqu'à l'année 1985 inclusivement, les Commu-
nautés obtenaient, à titre définitif, 45,13 % du pro-
duit propre de la redevance radio et télévision. En
termes du produit net de cette perception pour 1986
ceci représente: 15903,0 millions x 45,13 % =
7 177,1 millions.

b) Application article 9, § 1er, de la loi ordinaire du
9 août 1980

- Croissance dépenses courantes (excl, chômage
et calamités) 1986/1985: 6,25 %

- Fluctuations indice des prix à la consommation
1985/1984: 4,87 %

Différence 1,38 %
- Le crédit total visé à l'article 4 de la loi du

9 août 1980 s'élève en 1985 à 54056,3 millions de
francs.

54056,3 millions x 0,0138 = 746,0 millions de
francs.

c) Décisions nouvelles

Le Comité de Concertation du 2 juillet 1985 a
décidé que le transfert de 15 emplois du Commissa-
riat général au Tourisme aux Ministères des
Communautés (effectué avec effet au 1er janvier
1986) s'accompagne d'un transfert budgétaire par
des ristournes d'impôts aux Communautés, le mon-
tant ristourné étant calculé sur la base du coût for-
faitaire des emplois transférés (l 042 980 francs par
emploi - budget 1986), soit 15,6 millions.

d) En résumé, les ristournes définitives aux
Communautés atteignent le montant suivant pour
l'année budgétaire 1986 :

a) reconduction ristournes 1985 :
7 177,1 millions

b) application article 9, § 1er, loi du 9 août 1980 :
746,0 millions

c) autres adaptations:
15,6 millions

7938,7 millions
soit 49,92 % du produit net de la redevance radio

et télévision.
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II. -RISTORNO'S AAN DE GEMEENSCHAP-
PEN

Herberekening van de ristornobedragen

De definitieve bedragen van de ristorno's aan de
Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 1986 kun-
nen als volgt worden berekend :

a) Reconductie van de ristorno's 1985

Tot en met het begrotingsjaar 1985 verwierven de
Gemeenschappen definitief 45,13 % van de eigen
opbrengst van het kijk- en luistergeld. In termen van
de netto-opbrengst in 1986 van deze heffing verte-
genwoordigt dit 15 903,0 miljoen x 45,13 % =
7 177,1 miljoen.

b) Toepassing artikel9, §1, van de gewone wet
van 9 augustus 1980

- Toename lopende uitgaven (excl. werkloosheid
en rampen) 1986/1985 : 6,25 %

- Verandering indexcijfer der consumptieprijzen
1985/1984: 4,87 %

Verschil 1,38 %
- Het totale krediet bedoeld in het artikel 4 van

de wet van 9 augustus 1980 beloopt in 1985:
54 056,3 miljoen.

54056,3 miljoen x 0,0138 = 746,0 miljoen.

c) Nieuwe beslissingen

Het Overlegcomité van 2 juli 1985 heeft beslist dat
de overheveling van 15 betrekkingen van het Com-
missariaat-generaal voor Toerisme naar de Ministe-
ries van de Gemeenschappen (uitgevoerd met ingang
van 1 januari 1986) gepaard zou gaan met een be-
grotingsoverdracht door middel van belastingsris-
torno's naar de Gemeenschappen. Het bedrag wordt
berekend op basis van de forfaitaire kostprijs van de
overgehevelde betrekkingen (1 042 980 frank per
betrekking - begroting 1986), hetzij 15,6 miljoen.

d) Samengevat, bedragen de definitieve ristorno's
aan de drie Gemeenschappen voor het begrotingsjaar
1986 :

a) reconductie ristorno's 1985 :
7 177,1 miljoen

b) toepassing artikel 9, § 1, wet 9 augustus 1980 :
746,0 miljoen

c) nieuwe beslissingen:
15,6 miljoen

7 938,7 miljoen
of 49,92 % van de netto-opbrengst van het kijk- en

luistergeld.
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La répartition entre les Communautés se présente
comme suit:

Communauté flamande:
9492,7 millions x 49,92 o/c = 4738,7 millions
Communauté française:
4 792,5 millions x 49,92 % = 2 392,4 millions
Bruxelles-Capitale:
1 516,4 millions x 49,92 % = 757,0 millions
Communauté germanophone:

101,4 millions x 49,92 % = 50,6 millions

7 938,7 millions
e) Si, en attendant la répartition définitive entre

les Communautés flamande et française, on appli-
que, pour la partie ristournée de la redevance radio
et télévision perçue à Bruxelles-Capitale la clé de
répartition retenue par le Comité de Concertation en
sa réunion du 25 novembre 1986 (répartition provi-
soire : 78 % Communauté française, 20 % Commu-
nauté flamande, 2 % restant réservés) on obtient la
répartition suivante:

Bruxelles Total

Communauté flamande:
4738,7 M. + 151,4 M. = 4.890,1 M.

Communauté française:
2 392,4 M. + 590,5 M. = 2 982,9 M.

Bruxelles-Capitale:
757,0 M. - 741,9 M. = 15,1 M.

Communauté germanophone:
50,6 M. + = 50~6M.

7938,7 M. 7938,7 M.

Art.8

L'article 6 de la loi du 31 décembre 1986 contenant
le budget des Voies et Moyens pour l'année budgé-
taire 1987 a fixé comme suit, pour l'année 1987, les
impôts et perceptions ristournés :

Régions flamande et wallonne :
12912,8 millions de francs

Communautés flamande et française:
9 545,8 millions de francs

Communauté germanophone:
57,6 millions de francs.

Les montants sont basés sur des estimations des
impôts et perceptions en question.

A présent, les paramètres définitifs pour l'année
1987 sont connus et l'attribution définitive des ris-
tournes pour cette année peut avoir lieu, conformé-
ment aux principes contenus dans les articles 9 à 11
Ycompris de la loi ordinaire du 9 août 1980 de réfor-
mes institutionnelles.
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De verdeling over de Gemeenschappen ziet er uit
als volgt :

Vlaamse Gemeenschap:
9 492,7 miljoen x 49,92 % = 4 738,7 miljoen

Franse Gemeenschap:
4 792,5 miljoen x 49,92 % = 2 392,4 miljoen

Brussel- Hoofdstad:
1 516,4 miljoen x 49,92 % = 757,0 miljoen

Duitstalige Gemeenschap:
101,4 miljoen x 49,92 % = 50,6 miljoen

7 938,7 miljoen
e) Indien, in afwachting van de definitieve verde-

ling over de Vlaamse en Franse Gemeenschap, voor
het geristorneerde gedeelte van het kijk- en luister-
geld geïnd in Brussel-Hoofdstad, de verdeelsleutel
wordt toegepast, die goedgekeurd werd door het
Overlegcomité in zijn vergadering van 25 november
1986 (voorlopige verdeling 78 % Franse Gemeen-
schap, 20 % Vlaamse Gemeenschap, 2 % gereser-
veerd), bekomt men volgende verdeling:

Brussel Totaal

Vlaamse Gemeenschap:
4738,7 M. + 151,4 M. = 4890,1 M.

Franse Gemeenschap .:
2 392,4 M. + 590,5 M. = 2 982,9 M.

Brussel-Hoofdstad:
757,0 M. - 741,9 M. = 15,1 M.

Duitstalige Gemeenschap :
50,6 M. + = 50,6 M.

7938,7 M. 7938,7 M.

Art.8

Bij artikel 6 van de wet van 31 december 1986
houdende de Rijksmiddelenbegroting voor het begro-
tingsjaar 1987 werden de geristorneerde belastingen
en heffingen voor hetjaar 1987 als volgt bepaald:

Vlaamse en Waalse Gewest:
12912,8 miljoen frank

Vlaamse en Franse Gemeenschap:
9 545,8 miljoen frank

Duitstalige Gemeenschap:
57,6 miljoen frank.

De bedragen zijn gebaseerd op ramingen van de
desbetreffende belastingen en heffingen.

Thans zijn de definitieve parameters voor het jaar
1987 bekend en kan de uiteindelijke toewijzing van
de voor het jaar verschuldigde ristornobedragen ge-
beuren, conform de principes vervat in de artikelen 9
tot en met Il van de gewone wet van 9 augustus
1980 tot hervorming der instellingen.
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I. - RISTOURNES AUX REGIONS I. - RISTORNO'S AAN DE GEWESTEN

Nouveau calcul des montants des ristournes Herberekening van de ristornobedragen

Le montant définitif des ristournes aux Régions
pour l'année budgétaire 1987, est le résultat des élé-
ments suivants:

a) La reconduction des ristournes 1986

Jusqu'à l'année budgétaire 1986 incluse, les Ré-
gionsobtenaient le produit régional total de la taxe
d'ouverture de débits de boissons fermentées, de la
taxe sur les appareils de jeux automatiques, de la
taxe sur les jeux et les paris mutuels et du précompte
immobilier, ainsi que 12,37 % du produit des droits
d'enregistrement sur les transmissions de biens im-
meubles.

Si l'on applique ces données aux produits réels des
impôts pour l'année 1987, on obtient:

- 4 667,3 millions de francs pour la Région fla-
mande et

- 2 978,5 millions de francs pour la Région wal-
lonne.

b) Application de l'article 9, § t», de la loi ordi-
naire du 9 août 1980

- Dépenses courantes budget de l'Etat (crédits
ajustés) :

<En millions de francs)

1987 87/861986

Titre I
Chômage

1807081,9
-83368,8

1 723 713,1 - 4,80 %

1706026,3
-65050,2

1640976,1

- Indice moyen prix à la consommation 1986/
1985

1986 1985 86/85

131,17 + 1,30 %129,87

Aucun montant de ristournes complémentaires ne
doit être prévu pour 1987.

c) Nouvelles décisions

Selon les accords de la Sainte-Catherine du 25 no-
vembre 1986, l'INL (Institut national du logement) a
été transféré aux Régions le 1er mars 1987.

Afin de permettre aux Régions de supporter les
charges supplémentaires, une ristourne supplémen-
taire de 0,45 % sur les droits d'enregistrement est
accordée.

Het definitief bedrag van de ristorno's aan de
Gewesten voor het begrotingsjaar 1987, is het resul-
taat van de volgende elementen:

a) Reconductie van de ristorno's 1986

Tot en met het begrotingsjaar 1986 verwierven de
Gewesten de totale opbrengst in eigen gewest van de
openingsbelasting op slijterijen van gegiste dranken,
de belasting op automatische ontspanningstoestel-
len, de belasting op spelen en weddenschappen en de
onroerende voorheffing alsook 12,37 % van de op-
brengst van het registratierecht op de overdracht
van onroerende goederen.

Toegepast op de reële belastingopbrengsten voor
het jaar 1987 geeft dit:

- 4667,3 miljoen voor het Vlaamse Gewest.

- 2 978,5 miljoen voor het Waalse Gewest.

b) Toepassing van artikel9, §1, van de gewone
wet van 9 augustus 1980

-.: Lopende uitgaven Staatsbegroting (aangepas-
te kredieten) :

(In miljoenen frank)

1987 87/861986

Titel I 1 706 026,3
Werkloosheid - 65050,2

1640976,1

1807081,9
-83368,8

1 723 713,1 - 4,80 %

- Gemiddelde index consumptieprijzen 1986/
1985

1986 1985 86/85

131,17 129,87 + 1,30 %

Er dient geen bedrag aan bijkomende ristorno's
voor 1987 te worden voorzien.

c) Nieuwe beslissingen

Ingevolge het Sint-Katerina-akkoord van 25 no-
vember 1986 werd het NIH (Nationaal Instituut voor
de Huisvesting) op 1 maart 1987 overgedragen aan
de Gewesten.

Teneinde de Gewesten toe te laten de bijkomende
lasten te dragen wordt een bijkomende ristornering
van 0,45 % van het registratierecht toegekend.
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Donc, en 1987, les Régions obtiennent définitive-
ment 12,82 % du montant des droits d'enregistre-
ment sur les transmissions de biens immobiliers.

d) Appliqué au produit réel en 1987 des impôts et
perceptions, cela donne:

a) reconduction des ristournes de 1986 :
7 645,8 millions de francs

b) application article 9, § 1er, loi du 9 août
1980 :

c) nouvelles décisions (+ 0,45 %) :
105,1 millions de francs

7 750,9 millions de francs

e) Cemontant doit être ventilé comme suit:

- 4739,7 millions de francs pour la Région fla-
mande et

- 3 On,2 millions de francs pour la Région wal-
lonne.

f) Corrections

Du fait du transfert de l'INL à partir du 1er mars
1987, le Pouvoir national supporte les 3/12e des
charges (traitements décembre 1986, janvier et
février 1987) qui n'entrent donc pas en ligne de
compte pour le calcul des ristournes.

Ce qui signifie une diminution des ristournes sup-
plémentaires de 8,2 millions de francs pour la Région
wallonne et de 18,1 millions de francs pour la Région
flamande.

(Région wallonne: 3/12e de 32,7 millions de francs
= 8,2 millions de francs)

(Région flamande: 3/12e de 72,4 millions de francs
= 18,1 millions de francs), ce qui donne:

- 4721,6 millions de francs pour la Région fla-
mande et

- 3 003,0 millions de francs pour la Région wal-
lonne.

II. - RISTOURNES AUX COMMUNAUTES

Nouveau calcul des montants des ristournes

Les montants définitifs des ristournes aux Com-
munautés pour l'année budgétaire 1987, peuvent
être calculés comme suit :

a) Reconduction des ristournes 1986

Jusqu'à l'année 1986 incluse, les Communautés
obtenaient 49,92 % du produit propre de la redevance
radio et télévision. En termes du produit net de cette
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Aldus verwerven de Gewesten voor 1987, definitief
12,82 % van het registratierecht op de overdrachten
van onroerende goederen.

d) Toegepast op de reële opbrengst in 1987 van de
voor ristornering in aanmerking komende belastin-
gen en heffingen geeft dit:

a) reconductie van de ristorno's 1986 :
7 645,8 miljoen frank

b) toepassing artikel9, § 1, wet van 9 augustus
1980 :

c) nieuwe beslissingen (+ 0,45 %) :
105,1 miljoen frank

7 750,9 miljoen frank

e) Dit bedrag moet worden verdeeld als volgt:

- 4 739,7 miljoen frank voor het Vlaamse Gewest
en

- 3 on,2 miljoen frank voor het Waalse Gewest.

f) Correcties

Daar de overheveling van het NIH pas vanaf
1 maart 1987 inging, droeg de nationale overheid
3/12 van de lasten (wedden december 1986, januari
en februari 1987); deze kunnen bijgevolg niet in
aanmerking worden genomen voor ristornering.

Dit betekent een vermindering van de bijkomende
ristorno's met 8,2 miljoen frank voor het Waalse
Gewest en 18,1 miljoen frank voor het Vlaamse Ge-
west;

(Waals Gewest: 3/12 van 32,7 miljoen frank =
8,2 miljoen frank)

(Vlaams Gewest : 3/12 van 72,4 miljoen frank =
18,1 miljoen frank), hetgeen geeft:

- 4 721,6 miljoen frank voor het Vlaamse Gewest
en

- 3003,0 miljoen frank voor het Waalse Gewest.

II. - RISTORNO'S AAN DE
GEMEENSCHAPPEN

Herberekening van de ristornobedragen

De definitieve bedragen van de ristorno's aan de
Gemeenschappen voor het begrotingsjaar 1987 kun-
nen als volgt worden berekend :

a) Reconductie van de ristorno's 1986

Tot en met het begrotingsjaar 1986 verwierven de
Gemeenschappen 49,92 % van de eigen opbrengst
van het kijk- en luistergeld. In termen van de netto-



perception pour 1987 ceci représente: 16432,6 mil-
lions x 49,92% = 8 203,2 millions.

b) Application article 9, § 1", de la loi ordinaire du
9 août 1980

cfr. supra point I-b.

c) Décisions nouvelles

Selon l'accord du 25 novembre 1986, l'Œuvre na-
tionale de l'enfance (ONE) et le Fonds de construc-
tion des institutions hospitalières et médico-sociales
ont été transférés aux Communautés respectivement
les ler février et 1er juillet 1987.

Afin de faire face à ces nouvelles charges, une ris-
tourne supplémentaire de 12,23 % sur la redevance
radio et télévision fut accordée.

d) Ensemble

a) reconduction ristournes 1986 :
8 203,2millions de francs

b) application article 9, § 1er, loi du 9 août 1980 :
- millions de francs

c) autres adaptations:
2009,6 millions de francs

10212,8 millions de francs

soit 62,15% du produit net de la redevance radio
et télévision.

La répartition entre les Communautés se présente
comme suit:

Communauté flamande:
9936,8 millions x 62,15 % = 6175,7 millions
Communauté française:
4896,9 millions x 62,15 % = 3 043,4 millions
Bruxelles-Capitale :
1 495,4millions x 62,15 % = 929,4 millions
Communauté germanophone:

103,5millions x 62,15 % = 64,3 millions

10212,8 millions

e) Si, en attendant la répartition définitive entre
les Communautés flamande et française, on appli-
que,-pour la partie ristournée de la redevance radio
et télévision perçue à Bruxelles-Capitale la clé de
répartition retenue par le Comitéde Concertation en
sa réunion du 25 novembre 1986 (répartition provi-
soire : 78 % Communauté française, 20 % Commu-
nauté flamande, 2 % restant réservés) on obtient la
répartition suivante :
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opbrengst in 1987van deze hefting vertegenwoordigt
dit 16 432,6 miljoen x 49,92 % = 8203,2 miljoen.

b) Toepassing artikel9, § 1, van de gewone wet
van 9 augustus 1980

cfr. supra punt I-b.

c) Nieuwe beslissingen

Ingevolge het akkoord van 25 november 1986wer-
den op 1 februari 1987 het NWK (Nationaal Werk
voor Kinderwelzijn) en op 2 juli 1987het Fonds voor
de bouw van ziekenhuis- en medisch-sociale inrich-
tingen overgeheveld naar de Gemeenschappen.

Teneinde de hieruit voortvloeiende lasten te dra-
gen, werd een bijkomende ristornering van het kijk-
en luistergeld ten belope van 12,23% toegekend.

d) Samengevat

a) reconductie ristorno's 1986 :
8 203,2 miljoen

b) toepassing artikel9, § 1, wet van 9 augustus
1980 : - miljoen

c) nieuwe beslissingen:
2 009,6 miljoen

10212,8 miljoen

Dit houdt een ristornering in van 62,15 % van het
kijk- en luistergeld.

De verdeling over de Gemeenschappen ziet er uit
als volgt :

Vlaamse Gemeenschap:
9936,8 miljoenx 62,15 % = 6175,7 miljoen

Franse Gemeenschap:
4896,9 miljoenx 62,15 % = 3043,4 miljoen

Brussel-Hoofdstad:
1 495,4 miljoen x 62,15 % = 929,4 miljoen

Duitstalige Gemeenschap:
103,5 miljoenx 62,15 % = 64,3 miljoen

10212,8 miljoen

e) Indien, in afwachting van de definitieve verde-
ling over de Vlaamse en Franse Gemeenschap, voor
het geristorneerde gedeelte van het kijk- en luister-
geld geïnd in Brussel-Hoofdstad, de verdeelsleutel
wordt toegepast, die goedgekeurd werd door het
Overlegcomité in zijn vergadering van 25 november
1986 (voorlopige verdeling 78 % Franse Gemeen-
schap, 20 % Vlaamse Gemeenschap, 2 % gereser-
veerd), bekomt men volgende verdeling:
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Bruxelles Total

Communauté flamande:
6175,7 MF. +185,9MF. =6361,6 MF.

Communauté française:
3043,4 MF. +724,9MF. =3768,3 MF.

Bruxelles-Capitale:
929,4 MF. -910,8MF. = 18,6 MF.

Communauté germanophone:
64,3 MF. + - = 64,3 MF.

10212,8 MF. - 10212,8 MF.

f) Corrections

Du fait que le transfert de l'ONE a eu lieu le 1er fé-
vrier 1987 et celui du Fonds de constructions d'insti-
tutions hospitalières le 1er juillet 1987, le Pouvoir na-
tional a supporté respectivement les charges de 363
millions de francs pour décembre 1986 et janvier
1987 et 20,6 millions de francs de décembre 1986 à
juin 1987.

Suivant les besoins estimés lors des accords de la
Sainte-Catherine, les ristournes doivent être dimi-
nuées des montants suivants:

ONE: 363 MF {194,2 MF Communauté flamande
168,8 MF Communauté française

FCIHMS:
20,6 MF { Il,1 MF Communauté flamande

9,5 MF Communauté française

g) Les montants des ristournes à verser aux Corn-
munautés pour l'année budgétaire 1987, sont fixés
comme suit:

Communauté flamande:
6361,6 MF
-194,2MF
-11,1 MF

( ONE)
(FCIHMS)

6156,3 MF

Communauté française:
3768,3MF
-168,8MF

-9,5MF
( ONE)

(FCIHMS)

3590,0 MF

Bruxelles-Capitale: 18,6 MF
Communauté germanophone:

64,3MF

9829,2 MF

I 30 ]

Brussel Totaal

Vlaamse Gemeenschap:
6175,7 MF. +185,9MF. =6361,6 MF.

Franse Gemeenschap:
3043,4 MF. +724,9MF. =3768,3 MF.

Brussel-Hoofdstad:
929,4 MF. -910,8MF. = 18,6 MF.

Duitstalige Gemeenschap:
64,3 MF. + = 64,3 MF.

ID 212,8MF. - 10212,8 MF.

f) Correcties

Daar de overhevelingen van het NWK slechts op
1 februari 1987 en die van het Fonds voor de bouw
van ziekenhuizen op 1 juli 1987 ingingen, droeg de
nationale overheid respectievelijk 363 miljoen frank
voor december 1986 en januari 1987 en 20,6 miljoen
frank voor december 1986 tot en metjuni 1987 van de
lasten.

Overeenkomstig de geraamde behoeften vastge-
legd in het Sint-Katerina-akkoord, dienen de vol-
gende bedragen van de ristorno's in mindering ge-
bracht te worden :
NWK: 363 MF {194,2 MF Vlaamse Gemeenschap

168,8 MF Franse Gemeenschap
FBZMS:

20,6 MF { 11,1 MF Vlaamse Gemeenschap
9,5 MF Franse Gemeenschap

g) Bijgevolg zijn de bedragen van de ristorno 's
voor het begrotingsjaar 1987 te storten aan de Ge-
meenschappen vastgesteld als volgt :

Vlaamse Gemeenschap:
6361,6 MF
-194,2MF
-11,1 MF

(NWK)
(FBZMS)

6156,3MF

Franse Gemeenschap:
3768,3 MF
-168,8MF

-9,5 MF
(NWK)

(FBZMS)

3590,OMF

Brussel-Hoofdstad: 18,6 MF
Duitstalige Gemeenschap:

64,3 MF

9829,2MF



Art.9

L'article 9 de ce projet envisage la révision des
montants des ristournes pour 1988 compte tenu des
pourcentages définitivement acquis pour les impôts
et perceptions qui sont ristournables. Ceci se fait en
attendant l'établissement définitif du produit réalisé
en 1988 des impôts et perceptioris concernés.

A. - Ristournes aux Régions

a) Reconduction des ristournes définitives de 1987

Les montants des ristournes pour 1988 résultant
de la reconduction des ristournes définitives pour
1987, représentent 100 % du produit de la taxe sur
les jeux et paris, de la taxe sur les appareils automa-
tiques de divertissement, de la taxe d'ouverture des
débits dé bóissonsfermëntées et du précompte immo-
bilier, ainsi que 12,82 % du produit des droits d'enre-
gistrement sur les transmissions de biens immeu-
bles. Ils peuvent être évalués comme suit:

En millions
de francs

- Région flamande
- Région wallonne

4949,4
3128,0

Total: 8 077,4

b) Nouvelles décisions

Suite à l'accord de la Sainte Catherine du
25 novembre 1986, la Société nationale de distribu-
tion d'eau a été transférée aux Régions du point de
vue financier à partir du premier janvier 1988. Afin
de permettre aux Régions de supporter les charges
supplémentaires, une ristourne supplémentaire sur
les droits d'enregistrement de 5,53 % leur est
accordée; elle représente un montant de 1 357,6 mil-
lions de francs.

En outre, pour les raisons expliquées à l'article 3
du projet de budget, il y a lieu d'ajouter un montant
de 4843,2 millions pour le transfert de la SNT, de
l'ONEm, de l'INIEX et de l'IRE prévu en 1989, sa-
chant que ce montant n'est pas attribué en 1988.

c) Récapitulation des ristournes pour 1988 pour
les Régions

Le montant global des ristournes aux Régions
pour l'année budgétaire 1988 peut être réestimé
comme suit:
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Art.9

Het artik-l 9 van dit ontwerp beoogt de ristorno-
bedragen voor het begrotingsjaar 1988 te herzien
aan de hand van de in 1987 definitief verworven
percentages van de ristorneerbare belastingen en
heffingen. Dit gebeurt in afwachting dat de in 1988
gerealiseerde opbrengst van de betrokken belastin-
gen en heffingen definitief bekend zal zijn.

A. - Ristorno's aan de Gewesten

a) Reconductie van de definitieue ristorno 's van
1987

De ristornobedragen voortvloeiend uit de recon-
ductie van de definitieve ristorno's van 1987 verte-
genwoordigen 100 % van de opbrengst van de
belasting op de spelen en de weddenschappen, de be-
lasting op de automatische ontspanningstoestellen,
de openingsbelasting op de slijterijen van gegiste
dranken en van de onroerende voorheffing evenals
12,82 % van de opbrengst van het registratierecht op
de overdracht van onroerende goederen. Ze kunnen
als volgt worden geraamd :

In miljoenen
frank

- Vlaams Gewest
- Waals Gewest

4949,4
3128,0

Totaal: 8077,4

b) Nieuwe beslissingen

Ingevolge het Sint-Katerina-akkoord van 25 no-
vember 1986 werd de Nationale Maatschappij voor
Waterdistributie met ingang van 1 januari 1988 (op
financieel vlak) overgeheveld naar de Gewesten.
Teneinde de Gewesten toe te laten de nieuwe lasten
te dragen werd een bijkomend ristorno van 5,53 %
toegekend op het registratierecht. Dit vertegenwoor-
digt 1357,6 miljoen frank.

Om redenen uiteengezetin artikel3 van dit ont-
werp van begroting,dient bovendien een bedrag van
4843,2 miljoen te worden toegevoegd voor de in 1989
voorziene overdracht van de NLM, de RVA, het
NIEB en het NIRE en rekening houdend dat dit
bedrag in 1988 niet wordt toegewezen.

c) Samenvatting van de ristorno's van 1988 voor
de Gewesten

Het globaal bedrag van de ristorno's aan de
Gewesten voor het begrotingsjaar 1988 kan als volgt
worden hertaamd :
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En millions
de francs

1) reconduction des
1987

2) nouvelle décision en 1988
en 1989

ristournes définitives de
8077,4
1357,6
4843,2

Total: 14278,2
Compte tenu du produit des impôts et perceptions

en question, tel qu'il est estimé pour 1988, et sur la
base de la clé de répartition régionale telle qu'elle a
été .fixée pour l'année 1987, ce montant peut être
ventilé comme suit:

- Région flamande
- Région wallonne

En millions
de francs

9221,0
5057,2

Total: 14278,2

B. - Ristournes aux Communautés

Les montants des ristournes pour l'année budgé-
taire 1988 pour les Communautés s'élèvent à
64,20 % du produit net estimé pour la redevance
radio et télévision ou à 18 077,0 millions de francs x
64,20 % = 11 605,4 millions de francs.

Compte tenu, d'une part, de la clé de répartition
fixée par les recettes réelles de 1987 et, d'autre part,
de la clé de répartition retenue pour la redevance ra-
dio et télévision localisée à Bruxelles-Capitale (78 %
F, 20 % FI, 2 % réservés), le montant de 11 605,4 mil-
lions de francs peut être ventilé comme suit:

1) Communauté flamande
11 605,4 x 60,5 %
+ 1 056,1 x 20 %

2) Communauté française
Il 605,4 x 29,8 %
+ 1 056,1 x 78 %

En millions
de francs

7021,3
211,2

7232,5

3458,4
823,8

4282,2

3) Bruxelles-Capitale
11 605,4 x 9,1 % 1 056,1
- répartition entre les
Communautés flamande - 1 035,0
et française
réservés 21,1

r 321

In miljoenen
frank :

1) reconductie van de definitieve ristorno's van
1987 8077,4

2) nieuwe beslissing in 1988 1 357,6
in 1989 4 843,2

Totaal: 14278,2
Gelet op de geraamde opbrengst van de bedoelde

belastingen en heffingen voor 1988 en vertrekkend
van de meest recente gewestelijke verdeelsleutel
zoals vastgesteld voor het jaar 1987, kan dit bedrag
als volgt worden gesplitst:

In miljoenen
frank

- Vlaams Gewest
- Waals Gewest

9221,0
5057,2

Totaal: 14278,2

B. - Ristorno's aan de Gemeenschappen

De ristornobedragen voor het begrotingsjaar 1988
.voor de Gemeenschappen bedragen 64,20 % van de
voor 1988 geraamde netto-opbrengst van het kijk- en
luistergeld hetzij 18077,0 miljoen x 64,20 % =
11 605,4 miljoen frank.

Rekening houdend met de verdeelsleutel vastge-
steld aan de hand van de in 1987 gerealiseerde ont-
vangsten en met de verdeelsleutel weerhouden voor
het kijk- en luistergeld gelokaliseerd te Brussel-
Hoofdstad (78 % F, 20 % VL en 2 % niet verdeeld)
kan het bedrag van 11 605,4 miljoen frank als volgt
worden geventileerd:

In miljoenen .
frank

1) Vlaamse Gemeenschap
11 605,4 x 60,5 %
+ 1 056,1 x 20 %

7021,3
211,2

7232,5

2) Franse Gemeenschap
11 605,4 x 29,8 %
+ 1 056,1 x 78 %

3458,4
823,8

4282,2

3) Brussel-Hoofdstad
11 605,4 x 9,1 % 1 056,1
- verdeling aan Vlaamse en
Franse Gemeenschappen - 1035,0

blijft onverdeeld 21,1



4) Communauté germanophone
Il 605,4 x 0,6 % 69,6

Pour les Régions comme pour les Communautés,
les ristournes complémentaires octroyées pour des
nouvelles décisions ne sont attribuées qu'en fonction
des charges réellement transférées en 1988, le solde
n'étant pas attribué.

Art.12
Ces dispositions doivent permettre au Trésor

d'une part d'émettre, par adjudications successives
des emprunts constitués d'obligations linéaires,
c'est-à-dire des obligations présentant les mêmes ca-
ractéristiques d'échéance et de taux d'intérêt et d'au-
tre part, de développer davantage sa gestion straté-
gique de la dette publique et notamment de réaliser
des émissions donnant lieu à des placements tempo-
raires ou intermédiaires si son intérêt l'exige.

Art.13

Cette disposition a pour but d'assurer le finance-
ment de projets liés à la mise en œuvre de l'article 5,
§ 1cr, du règlement (CEE) n° 1941/81 concernant un
programme de développement intégré pour les zones
défavorisées de la Belgique.

Le financement des projets relevant de la compé-
tence régionale sera assuré par une part des rem-
boursements effectués par les Communautés euro-
péennes au titre de frais de perception sur les
prélèvements agricoles et les droits de douane. Cette
part sera déterminée par le Ministre des Finances en
fonction des concours décidés ou prévus par la Com-
mission des Communautés européennes.

[ 33 J 5 / 1 • 717 / I • 88 / 89

4) Duitstalige Gemeenschap
11 605,4 x 0,6 (Yo 69,6

De bijkomende ristorno's die voortvloeien uit de
nieuwe besliseingen zullen, zowel voor de Gewesten
als voor de Gemeenschappen, slechts worden toege-
wezen in functie van de in 1988 werkelijk overgedra-
gen lasten, zodat het saldo niet wordt toegewezen.

Art.12
Deze bepalingen moeten het de Schatkist mogelijk

maken enerzijds leningen uit te geven via opeenvol-
gende aanbestedingen bestaande uit lineaire obliga-
ties, dit wil zeggen obligaties met dezelfde kenmer-
ken qua vervaldatum en rentevoet, en anderzijds
haar beheersstrategie nog meer ontplooien en in het
bijzonder emissies tijdelijk en intermediair te beleg-
gen wanneer zij er belang bij heeft.

Art.13

Deze beschikking heeft tot doel de fmanciering te
verzekeren van de projecten in verband met de in-
werkingtreding van het artikel 5, § 1, van de EEG-
richtlijn n° 1941/81 betreffende een geïntegreerd
ontwikkelingsprogramma voor de ontwikkelingszo-
nes in België.

De financiering van de projecten die behoren tot de
gewestelijke bevoegdheid zal worden verzekerd door
middel van een deel van de terugbetalingen die de
Europese Gemeenschappen verrichten ten titel van
tussenkomst in de inningskosten der landbouw-
heffingen en de douanerechten. Het bedoelde deel zal
worden vastgesteld door de Minister van Financiën
in functie van de door de Commissie van de Europese
Gemeenschappen voorziene ofbesliste tussenkomst.


